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(Acte legislative)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (UE) NR. 603/2013 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI

din 26 iunie 2013

privind instituirea sistemului ,,Eurodac” pentru compararea amprentelor digitale in scopul aplicirii
eficiente a Regulamentului (UE) nr. 604/2013 de stabilire a criteriilor si mecanismelor de
determinare a statului membru responsabil de examinarea unei cereri de protectie internationald
prezentate intr-unul dintre statele membre de citre un resortisant al unei tiri terte sau de citre un
apatrid si privind cererile autorititilor de aplicare a legii din statele membre si a Europol de
comparare a datelor Eurodac in scopul asigurdrii respectdrii aplicirii legii si de modificare a
Regulamentului (UE) nr. 1077/2011 de instituire a Agentiei europene pentru gestionarea
operationald a sistemelor informatice la scard largd, in spatiul de libertate, securitate si justitie

(reformare)

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 78 alineatul (2) litera (e), articolul 87
alineatul (2) litera (a) si articolul 88 alineatul (2) litera (a),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

avand in vedere avizul Autoritdtii Europene pentru Protectia
Datelor (1), (3)

hotdrand in conformitate cu procedura legislativd ordinard (?),

intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr.2725/2000 al Consiliului din
11 decembrie 2000 privind instituirea sistemului ()
,EURODAC” pentru compararea amprentelor digitale in
scopul aplicdrii eficiente a Conventiei de la Dublin (3) si
Regulamentul (CE) nr. 407/2002 al Consiliului din
28 februarie 2002 de stabilire a anumitor norme de
punere in aplicare a Regulamentului (CE) nr. 2725/2000
privind  instituirea  sistemului  ,Eurodac”  pentru
compararea amprentelor digitale in scopul aplicarii

() JO C 92, 10.4.2010, p. 1.

(%) Pozitia Parlamentului European din 12 iunie 2013 (nepublicatd incid
in Jurnalul Oficial) si decizia Consiliului din 20 iunie 2013.

() JO'L 316, 15.12.2000, p. 1.

eficiente a Conventiei de la Dublin (*) trebuie sd facd
obiectul mai multor modificdri substantiale. Din motive
de claritate, ar trebui sd se procedeze la reformarea regu-
lamentelor mentionate anterior.

O politicd comund in domeniul azilului, care cuprinde un
sistem european comun de azil, este un element
constitutiv. al obiectivului  Uniunii Europene care
urmdreste instituirea progresivd a unui spatiu de libertate,
securitate si justitie deschis celor care, fortati de circum-
stante, cautd protectie internationald in Uniune.

Consiliul European din 4 noiembrie 2004 a adoptat
Programul de la Haga, care stabileste obiectivele de pus
in aplicare in domeniul libertdtii, securitdtii si justitiei in
perioada  2005-2010.  Pactul  european  privind
imigratia si azilul, aprobat de Consiliul European din
15-16 octombrie 2008, a solicitat finalizarea instituirii
sistemului european comun de azil prin crearea unei
proceduri unice, care si includd garantii comune si un
statut uniform pentru refugiati si pentru persoanele
eligibile pentru obtinerea de protectie subsidiard.

In scopul aplicarii Regulamentului (UE) nr. 6042013 al
Parlamentului European si al Consiliului din 26 iunie
2013 de stabilire a criteriilor si mecanismelor de deter-
minare a statului membru responsabil de examinarea
unei cereri de protectie internationald prezentate intr-
unul dintre statele membre de citre un resortisant al
unei tari terte sau de cdtre un apatrid (°), este necesard
stabilirea identitdtii solicitantilor de protectie inter-
nationald si a persoanelor retinute pentru trecerea
ilegald a frontierei externe a Uniunii. De asemenea, este

() JO L 62, 5.3.2002, p. 1.
(*) A se vedea pagina 31 din prezentul Jurnal Oficial.
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de dorit ca, in scopul aplicirii eficiente a Regulamentului
(UE) nr. 604/2013 si in special a articolului 18 alineatul
(1) literele (b) si (d), sd se permitd fiecirui stat membru sd
verifice dacd un resortisant al unei tdri terte sau un
apatrid care se afli ilegal pe teritoriul siu a depus o
cerere de protectie internationald intr-un alt stat membru.

Amprentele digitale reprezintd un element important in
stabilirea adevdratei identitdti a acestui tip de persoane.
Este necesard instituirea unui sistem pentru compararea
datelor dactiloscopice.

In acest scop, este necesard instituirea unui sistem
cunoscut sub numele ,Eurodac”, format dintr-un sistem
central, care si gestioneze o bazd de date centrald infor-
matizatd de date dactiloscopice, precum si mijloacele
electronice de transmitere intre statele membre si
sistemul central, denumit in continuare ,infrastructura
de comunicatii”.

Programul de la Haga a solicitat imbundtatirea accesului
la sistemele de evidentd a datelor existente la nivelul
Uniunii. In plus, Programul de la Stockholm a subliniat
necesitatea de a orienta in mod adecvat procesul de
culegere a datelor si de a dezvolta schimbul de informatii
si instrumentele aferente acestuia care sd rispundi nece-
sitdtilor in materie de asigurare a respectdrii aplicirii legii.

Este esential ca, in lupta impotriva infractiunilor cu
caracter terorist si a altor infractiuni grave, autoritdtile
de aplicare a legii sd aibd la dispozitie cele mai cuprin-
zdtoare si actuale informatii pentru a-si putea indeplini
sarcinile. Informatiile continute in Eurodac sunt necesare
in scopul prevenirii, detectdrii sau anchetdrii infractiunilor
cu caracter terorist astfel cum sunt mentionate in
Decizia-cadru 2002/475[JAl a Consiliului din 13 iunie
2002 privind combaterea terorismului (1) sau a altor
infractiuni grave astfel cum sunt mentionate in Decizia-
cadru 2002/584[JAl a Consiliului din 13 iunie 2002
privind mandatul european de arestare si procedurile de
predare intre statele membre (3). Prin urmare, datele din
Eurodac ar trebui sd poatd fi consultate de citre autori-
titile desemnate ale statelor membre si de citre Oficiul
European de Politie (Europol), sub rezerva conditiilor
prezentate in prezentul regulament, in vederea efectudrii
unor comparatii.

Competentele conferite autoritdtilor de aplicare a legii
privind accesul la Eurodac nu ar trebui si aducd
atingere dreptului solicitantilor de protectie internationald
de a li se analiza cererea in timp util, in conformitate cu
legislatia relevantd. De asemenea, orice monitorizare ulte-
rioard, dupd obtinerea unui rezultat pozitiv din partea
Eurodac, nu ar trebui si aducd atingere acestui drept.

L 164, 22.6.2002, p. 3.

L 190, 18.7.2002, p. 1.

(10)

1

12)
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Comisia subliniazd in Comunicarea sa citre Consiliu si
citre Parlamentul European din 24 noiembrie 2005
privind imbundtdtirea eficientei, cresterea interoperabi-
litatii si a sinergiilor dintre bazele de date la nivel
european in domeniul justitiei si al afacerilor interne ci
autorititile responsabile de securitatea internd ar putea
avea acces la Eurodac in situatii bine definite, cand ar
exista o bdnuiald intemeiatd ci autorul unei infractiuni
cu caracter terorist sau al unei alte infractiuni grave a
solicitat protectie internationald. In aceasti comunicare,
Comisia a constatat, de asemenea, cd, in virtutea princi-
piului proportionalititii, nu se pot efectua ciutiri in baza
de date a Eurodac in acest scop decat dacd existd un
motiv de ingrijorare major legat de securitatea publici,
si anume dacd fapta comisd de infractorul sau teroristul
care trebuie identificat este atat de reprobabild, incat
justificd efectuarea de ciutdri intr-o bazi de date in
care sunt inregistrate persoane fird cazier judiciar, si a
concluzionat cd, prin urmare, limita pe care trebuie si o
respecte autorititile responsabile de securitatea internd
pentru a efectua ciutdri in Eurodac trebuie sd fie intot-
deauna mult mai mare decat limita care trebuie respectatd
pentru a efectua cdutdri in bazele de date din domeniul
penal.

Mai mult, Europol joacd un rol-cheie in ceea ce priveste
cooperarea dintre autoritdtile statelor membre 1in
domeniul cercetdrii penale transfrontaliere in sprijinul
prevenirii, examindrii si investigdrii infractiunilor la
nivelul intregii Uniuni Europene. In consecintd, Europol
ar trebui sd aibd, de asemenea, acces la Eurodac in cadrul
sarcinilor care ii revin §i in conformitate cu dispozitiile
Deciziei 2009/371[JAI a Consiliului din 6 aprilie 2009
privind infiintarea Oficiului European de Politie (Euro-

pol) ().

Cererile privind compararea datelor Eurodac de citre
Europol ar trebui aprobate numai in anumite cazuri, in
circumstante specifice si in conditii stricte.

Dat fiind cd Eurodac a fost instituit initial pentru a facilita
aplicarea Conventiei de la Dublin, accesul la Eurodac in
scopul prevenirii, detectdrii sau anchetdrii infractiunilor
cu caracter terorist sau a altor infractiuni grave reprezintd
o modificare a finalitdtii initiale a Eurodac, care afecteaza
dreptul fundamental la respectarea vietii private a
persoanelor ale cdror date cu caracter personal sunt
prelucrate in Eurodac. Orice astfel de interferentd
trebuie sd fie in conformitate cu legea, care trebuie
formulatd cu suficientd precizie pentru a permite
oricirei persoane si isi adapteze comportamentul si
care trebuie sd protejeze persoanele fizice impotriva arbi-
trarititii si sd indice cu suficientd claritate marja de
libertate conferitd autorititilor competente si modul de
exercitare a acesteia. Intr-o societate democratici, orice
interferentd trebuie si fie necesard pentru a proteja un
interes legitim si proportional si trebuie si fie pe masura
obiectivului legitim pe care intentioneazd si il atinga.

Chiar dacd scopul initial al instituirii Eurodac nu prevedea
posibilitatea de a solicita compararea cu baza de date a

() JO L 121, 15.5.2009, p. 37.
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unei amprente digitale latente, respectiv urma dactilos-
copicd ce poate fi gisitd la locul infractiunii, o
asemenea posibilitate este fundamentald in domeniul
cooperdrii politienesti. Posibilitatea de a compara o
amprentd digitald latentd cu datele dactiloscopice
stocate in Eurodac, in cazurile in care existd motive inte-
meiate s3 se considere cd autorul sau victima poate fi
clasificat(@) intr-una dintre categoriile care intrd sub
incidenta prezentului regulament, oferd autorititilor
desemnate din statele membre un instrument extrem de
valoros in  prevenirea, detectarea §i  anchetarea
infractiunilor cu caracter terorist §i a altor infractiuni
grave, cand, de exemplu, singurele dovezi disponibile la
locul infractiunii sunt amprentele digitale latente.

Prezentul regulament stabileste, de asemenea, conditiile in
care ar trebui autorizate cererile de comparare a datelor
dactiloscopice cu datele Eurodac in scopul prevenirii,
detectdrii sau anchetdrii infractiunilor cu caracter
terorist sau a altor infractiuni grave si garantiile
necesare pentru a asigura protectia dreptului fundamental
la respectarea vietii private a persoanelor ale ciror date
cu caracter personal sunt prelucrate in Eurodac. Strictetea
acestor conditii reflectd faptul cd baza de date Eurodac
inregistreazd datele dactiloscopice ale persoanelor despre
care nu se presupune cd au comis o infractiune cu
caracter terorist sau altd infractiune grava.

In vederea garantirii egalititii de tratament pentru toti
solicitantii §i beneficiarii de protectie internationald,
precum si pentru a se asigura coerenta cu acquis-ul
actual al Uniunii in materie de azil, in special cu
Directiva 2011/95/UE a Parlamentului European si a
Consiliului din 13 decembrie 2011 privind standardele
referitoare la conditiile pe care trebuie si le indeplineascd
resortisantii tdrilor terte sau apatrizii pentru a putea
beneficia de statutul beneficiar de protectie internationald,
la un statut uniform pentru refugiati si pentru persoanele
eligibile pentru obtinerea de protectie subsidiard si refe-
ritoare la continutul protectiei acordate (') si cu Regula-
mentul (UE) nr. 604/2013, este oportun si se extindd
sfera de aplicare a prezentului regulament pentru a
include solicitantii de protectie subsidiard si persoanele
eligibile pentru protectie subsidiara.

De asemenea, este necesar si se solicite statelor membre
sd ia in mod prompt si sd transmitd datele dactiloscopice
ale fiecdrui solicitant de protectie internationald si ale
fiecirui resortisant al unei tiri terte sau apatrid care
este retinut pentru trecerea ilegald a frontierei externe a
unui stat membru, in cazul in care persoana respectivd
are cel putin 14 ani.

Este necesard stabilirea de norme stricte privind trans-
miterea acestor date dactiloscopice citre sistemul
central, inregistrarea acestor date dactiloscopice si a
altor date relevante in sistemul central, stocarea
acestora, compararea lor cu alte date dactiloscopice,
transmiterea rezultatelor acestor comparatii §i marcarea

() JO L 337, 20.12.2011, p. 9.
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si stergerea datelor inregistrate. Aceste norme pot varia in
functie de situatia diferitelor categorii de resortisanti ai
unor tiri terte sau apatrizi si ar trebui adaptate in mod
specific acestora.

Statele membre ar trebui sd garanteze transmiterea unor
date dactiloscopice de o calitate corespunzitoare, in
scopul compardrii prin sistemul computerizat de recu-
noagtere a amprentelor digitale. Toate autorititile care
au dreptul de a accesa Eurodac ar trebui sd investeascd
in pregdtirea adecvatd a personalului si in echipamentele
tehnologice necesare. Autoritdtile care au dreptul de a
accesa Eurodac ar trebui sd comunice Agentiei pentru
gestionarea operationald a sistemelor informatice la
scard largd in spatiul de libertate, securitate si justitie,
instituitd prin Regulamentul (UE) nr. 1077/2011 al Parla-
mentului European si al Consiliului (3) (,agentia”) dificul-
tatile specifice pe care le intdmpind in ceea ce priveste
calitatea datelor, pentru a le putea solutiona.

Faptul cd este imposibil, temporar sau permanent, de a
lua sifsau de a transmite date dactiloscopice din cauza
calitdtii insuficiente a datelor pentru o comparare cores-
punzdtoare, a unor probleme tehnice, a unor motive
legate de protectia sdndtdtii sau din cauza faptului cd
persoanei vizate nu i se pot lua amprentele datoritd
unor circumstante independente de vointa sa, nu ar
trebui sd afecteze negativ examinarea cererii de
protectie internationald depuse de persoana respectivd si
luarea unei decizii privind aceastd cerere.

Rezultatele pozitive obtinute in urma consultdrii Eurodac
ar trebui verificate de un expert cu experientd in date
dactiloscopice pentru a se garanta determinarea exactd
a responsabilititii, in temeiul Regulamentului (UE)
nr. 604/2013 si identificarea exactd a suspectului in
cazul unei infractiuni sau a victimei unei infractiuni ale
cdrui/cdrei date ar putea fi inregistrare in Eurodac.

Resortisantii tdrilor terte sau apatrizii care au solicitat
protectie internationald intr-un stat membru au posibi-
litatea de a solicita protectie internationald in alt stat
membru pentru incd multi ani. Prin urmare, perioada
maximd de stocare a datelor dactiloscopice in sistemul
central ar trebui sd fie de o duratd considerabild. Dat fiind
faptul cd majoritatea resortisantilor unor tdri terte sau a
apatrizilor care s-au instalat in Uniune de mai multi ani
vor fi obtinut statutul de rezident permanent sau chiar
cetdtenia unuia dintre statele membre dupd aceastd
perioadd, un interval de zece ani se considerd a fi o
perioadd acceptabild pentru stocarea datelor dactilos-
copice.

Perioada de stocare a datelor dactiloscopice ar trebui sd
fie mai scurtd in anumite situatii speciale cdnd nu este
nevoie sd se stocheze datele dactiloscopice pentru acest
interval. Datele dactiloscopice ar trebui sterse imediat ce
resortisantul unei tdri terte sau apatridul dobandeste
cetdtenia unui stat membru.

() JO L 286, 1.11.2011, p. 1.
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Este oportun si se stocheze datele referitoare la
persoanele ale ciror amprente digitale au fost inregistrate
initial in Eurodac in momentul prezentdrii cererilor lor de
protectie internationald si cdrora li s-a acordat protectie
internationald intr-un stat membru, pentru a permite
compararea acestor date cu cele inregistrate in
momentul prezentdrii unei cereri de protectie inter-
nationald.

Agentiei i s-au atribuit sarcinile care ii reveneau Comisiei
in legdturd cu gestionarea operationald a Eurodac, in
conformitate cu prezentul regulament si cu anumite
atributii referitoare la infrastructura de comunicatii,
incepand cu 1 decembrie 2012, datd la care agentia isi
preia responsabilititile. Agentia ar trebui sd preia sarcinile
care 1i sunt atribuite in temeiul prezentului regulament,
iar dispozitille relevante din Regulamentul (UE)
nr. 1077/2011 ar trebui modificate in consecintd. In
plus, Europol ar trebui si beneficieze de statutul de
observator la reuniunile Consiliului de administratie al
agentiei, atunci cand o chestiune referitoare la punerea
in aplicare a prezentului regulament privind accesul la
Eurodac in vederea consultirii de citre autorititile
desemnate ale statelor membre si de citre Europol in
scopul prevenirii, detectdrii sau anchetdrii infractiunilor
cu caracter terorist sau a altor infractiuni grave
figureazd pe ordinea de zi. Europol ar trebui si poatd
numi un reprezentant in cadrul grupului consultativ
Eurodac aferent agentiei.

Statutul  functionarilor Uniunii Europene (Statutul
functionarilor) si Regimul aplicabil celorlalti agenti ai
Uniunii Europene (Regimul aplicabil celorlalti agenti),
stabilite de Regulamentul (CEE, Euratom, CECO)
nr. 259/68 al Consiliului (') (denumite impreund in
continuare ,Statutul functionarilor”, ar trebui si se
aplice tuturor membrilor personalului din cadrul
agentiei care se ocupd de chestiuni legate de prezentul
regulament.

Este necesar si se stabileascd in mod clar responsabili-
tatile Comisiei si ale agentiei in ceea ce priveste sistemul
central si infrastructura de comunicatii, precum si
responsabilitatea statelor membre in ceea ce priveste
prelucrarea datelor, securitatea acestora, accesul la date
si corectarea datelor inregistrate.

Este necesard desemnarea autoritdtilor competente ale
statelor membre si a punctului de acces national prin
intermediul cirora se efectueazd cererile de comparare
cu datele Eurodac, precum si intocmirea unei liste a
unitdtilor operationale in cadrul autoritdtilor desemnate
care sunt autorizate sd solicite aceastd comparare in
scopuri specifice de prevenire, detectare sau anchetare a
infractiunilor cu caracter terorist sau a altor infractiuni
grave.

Unitatile operationale din cadrul autorititilor desemnate
ar trebui si prezinte punctului de acces national, prin
intermediul autorititii de control, cererile de comparare
cu datele stocate in sistemul central si ar trebui sd
motiveze respectivele cereri. Unitdtile operationale din
cadrul autoritdtilor desemnate care sunt autorizate sd

() JO L 56, 4.3.1968, p. 1.

(30)

(31)

(32)

solicite compararea cu datele Eurodac nu ar trebui si
actioneze in calitate de autoritate de control. Autoritdtile
de control ar trebui sd actioneze independent de autori-
tatile desemnate si s garanteze, in mod independent,
respectarea strictd a conditiilor privind accesul, astfel
cum sunt prevazute de prezentul regulament. Acestea
ar trebui sd transfere ulterior cererea de comparare, fard
a comunica motivele, prin intermediul punctului de acces
national, citre sistemul central, dupd ce se va fi verificat
cd sunt indeplinite toate conditiile de acces. In cazuri
exceptionale de urgentd, atunci cand accesul imediat
este necesar pentru a rispunde unei amenintdri
specifice §i reale avind legdturd cu infractiuni cu
caracter terorist sau cu alte infractiuni grave, autoritatea
de control ar trebui si proceseze cererea imediat si sd
realizeze verificarea abia ulterior.

Autoritatea desemnatd si autoritatea de control pot face
parte din aceeasi organizatie, dacd legislatia nationald
permite acest lucru, insd autoritatea de control ar trebui
sd actioneze independent atunci cand isi indeplineste
sarcinile in temeiul prezentului regulament.

In scopul protectiei datelor cu caracter personal si pentru
a exclude compardrile sistematice, care ar trebui interzise,
prelucrarea datelor Eurodac ar trebui si se realizeze
numai in anumite cazuri §i numai in situatiile in care
este necesard in scopul prevenirii, detectdrii sau anchetarii
infractiunilor cu caracter terorist sau a altor infractiuni
grave. Un caz specific apare atunci cind cererea de
comparare este legatd de o situatie specificd si concretd
sau de un anumit pericol concret asociat unei infractiuni
cu caracter terorist sau unei alte infractiuni grave ori de
anumite persoane despre care existd motive intemeiate sd
se creadd cd vor comite sau au comis astfel de infractiuni.
De asemenea, un alt caz specific este considerat acela in
care cererea de comparare este legatd de o persoand care
este victima unei infractiuni cu caracter terorist sau a
unei alte infractiuni grave. In consecinti, autorititile
desemnate si Europol ar trebui si solicite o comparare
cu datele Eurodac numai atunci cidnd au motive inte-
meiate si creadd cd o astfel de comparare va furniza
informatii care vor contribui in mod substantial la preve-
nirea, detectarea sau anchetarea unei infractiuni cu
caracter terorist sau a unei alte infractiuni grave.

In plus, accesul ar trebui permis doar atunci cind compa-
rdrile cu bazele de date dactiloscopice nationale ale
statului membru si cu sistemul de identificare dactilos-
copicd automatizatd al tuturor celorlalte state membre, in
temeiul Deciziei 2008/615/JAl a Consiliului din 23 iunie
2008 privind intensificarea cooperdrii transfrontaliere, in
special in domeniul combaterii terorismului §i a crimina-
litatii transfrontaliere (%), nu au dus la stabilirea identitatii
persoanei vizate. Aceastd conditie impune statului
membru solicitant si efectueze compardri cu sistemele
de identificare dactiloscopicd automatizatd ale tuturor
celorlalte state membre, disponibile din punct de vedere
tehnic, in temeiul Deciziei 2008/615[JAl, cu exceptia
cazului in care statul membru respectiv poate justifica
cd existd motive intemeiate sd se considere cd compa-
rdrile nu vor duce la stabilirea identitdtii subiectului

() JO L 210, 6.8.2008, p. 1.
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vizat. Astfel de motive intemeiate existd in special atunci
cand cazul respectiv nu are nicio legdturd operationald
sau investigationald cu un anumit stat membru. Aceastd
conditie necesitd punerea in aplicare juridicd si tehnicd
prealabili a Deciziei 2008/615[JAl de citre statul
membru solicitant in zona in care datele dactiloscopice
au fost culese, dat fiind cd nu ar trebui si fie permisd

respectdrii aplicdrii legii fird ca demersurile sus-

mentionate sd fi fost realizate anterior.

fnainte de a face ciutiri in Eurodac, autorititile
desemnate ar trebui, de asemenea, sub rezerva indeplinirii
conditiilor necesare pentru efectuarea unei astfel de
compardri, si consulte Sistemul de informatii privind
vizele in conformitate cu Decizia 2008/633[JAl a
Consiliului din 23 iunie 2008 privind accesul la
Sistemul de informatii privind vizele (VIS) in vederea
consultdrii de cdtre autorititile desemnate ale statelor
membre si de citre Europol in scopul prevenirii,
detectdrii si anchetdrii infractiunilor de terorism si a
altor infractiuni grave (1).

In scopul schimbului de date cu caracter personal si al
compardrii eficiente, statele membre ar trebui sd imple-
menteze si sd utilizeze pe deplin actualele acorduri inter-
nationale, precum si legislatia Uniunii privind schimbul
de date cu caracter personal aflatd deja in vigoare, in
special Decizia 2008/615[JAL

Atunci cind se pune in aplicare prezentul regulament,
statele membre ar trebui sd tind seama in primul rand
de interesul superior al copilului. In cazul in care statul
membru solicitant stabileste cd datele Eurodac se referd la
un minor, aceste date pot fi folosite numai in scopul
asigurdrii respectdrii aplicdrii legii de cdtre statul
membru solicitant, in conformitate cu legislatia statului
respectiv in materie de minori §i in conformitate cu
obligatia de a acorda prioritate interesului superior al
copilului.

In timp ce rispunderea extracontractuali a Uniunii
privind functionarea sistemului Eurodac va fi guvernatd
de dispozitiile relevante ale Tratatului privind
functionarea Uniunii Europene (TFUE), este necesard
stabilirea unor norme speciale privind rispunderea extra-
contractuali a statelor membre in ceea ce priveste
functionarea sistemului.

Deoarece obiectivul prezentului regulament, si anume
instituirea unui sistem pentru compararea datelor dacti-
loscopice in vederea asistdrii punerii in aplicare a politicii
Uniunii in materie de azil, nu poate, prin insdsi natura sa,
sd fie realizat in mod satisficitor de citre statele membre
si, in consecintd, poate fi realizat mai bine la nivelul
Uniunii, aceasta poate adopta misuri in conformitate
cu principiul subsidiaritdtii, astfel cum este previzut la
articolul 5 din Tratatul privind Uniunea Europeani

() JO L 218, 13.8.2008, p. 129.

(38)

(40)

)
)

JO
JO

(TUE). In conformitate cu principiul proportionalitatii
enuntat la articolul mentionat in articolul respectiv,
prezentul regulament nu depdseste ceea ce este necesar
pentru atingerea acestui obiectiv.

Directiva 95/46/CE a Parlamentului European si a
Consiliului din 24 octombrie 1995 privind protectia
persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor
cu caracter personal si libera circulatie a acestor date (?)
se aplicd prelucrdrii datelor cu caracter personal de citre
statele membre efectuate in temeiul prezentului regu-
lament cu exceptia cazului in care aceastd prelucrare
este efectuatd de citre autorititile desemnate sau de
control ale statelor membre in scopul prevenirii,
detectdrii sau anchetdrii infractiunilor cu caracter
terorist sau a altor infractiuni grave.

Operatiunile de prelucrare a datelor cu caracter personal
de citre autoritatile statelor membre in scopul prevenirii,
detectdrii sau anchetdrii infractiunilor cu caracter terorist
sau a altor infractiuni grave, in temeiul prezentului regu-
lament ar trebui si fie conforme cu standardele de
protectie ale datelor cu caracter personal din dreptul
intern al acestora, in conformitate cu Decizia-cadru
2008/977[JAI a Consiliului din 27 noiembrie 2008
privind protectia datelor cu caracter personal prelucrate
in cadrul cooperdrii politienesti si judiciare in materie
penald (3).

Principiile enuntate de Directiva 95/46/CE privind
protectia drepturilor si a libertdtilor persoanelor fizice,
in special a dreptului la viatd privatd, in ceea ce
priveste prelucrarea datelor cu caracter personal, ar
trebui suplimentate sau clarificate, in special in privinta
anumitor sectoare.

Ar trebui sd se interzicd transferurile de date cu caracter
personal obtinute de un stat membru sau de Europol in
temeiul prezentului regulament din sistemul central citre
orice tard tertd, organizatie internationali sau entitate
privatd stabilitd in interiorul sau in afara Uniunii,
pentru a garanta dreptul la azil si pentru a apdra solici-
tantii de protectie internationald impotriva divulgdrii
datelor lor citre terte tari. Acest lucru implicd faptul cd
statele membre nu ar trebui si transfere informatiile
obtinute din sistemul central referitoare la: statul/statele
membru/membre de origine, locul si data depunerii
cererii de protectie internationald, numdrul de referintd
utilizat de statul membru de origine, data la care
amprentele digitale au fost luate, precum si data la care
statul/statele membru/membre afau transmis datele citre
Eurodac, numele de utilizator al operatorului si toate
informatiile legate de orice transfer al persoanei vizate
in temeiul Regulamentului (UE) nr. 604/2013. Aceastd
interdictie nu ar trebui si aducd atingere dreptului
statelor membre de a transfera aceste date citre tdrile
terte cirora li se aplici Regulamentul (UE) nr.
604/2013, astfel incat statele membre si poatd coopera
cu aceste tdri terte, in sensul prezentului regulament.

L 281, 23.11.1995, p. 31.

L 350, 30.12.2008, p. 60.
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(42)

(43)

(44)

(46)

(47)

Autoritdtile nationale de supraveghere ar trebui si moni-
torizeze legalitatea prelucrdrii datelor cu caracter personal
de citre statele membre, iar autoritatea de supraveghere
instituitd prin Decizia 2009/371/JAI ar trebui sd monito-
rizeze legalitatea activitdtilor de prelucrare a datelor
desfasurate de Europol.

Regulamentul (CE) nr.45/2001 al Parlamentului
European si al Consiliului din 18 decembrie 2000
privind protectia persoanelor fizice cu privire la prelu-
crarea datelor cu caracter personal de citre institutiile i
organele comunitare si privind libera circulatie a acestor
date ("), 1in special articolele 21 si 22 privind
confidentialitatea si securitatea prelucrdrii, se aplicd
operatiunilor de prelucrare a datelor cu caracter
personal de citre institutiile, organele, oficiile si
agentiile Uniunii, efectuate in temeiul prezentului regu-
lament. Cu toate acestea, ar trebui clarificate unele
aspecte in ceea ce priveste responsabilitatea prelucrarii
datelor si supravegherea protectiei acestora, tinind
seama de faptul cd protectia datelor reprezintd un
factor-cheie pentru gestionarea cu succes a sistemului
Eurodac si cd securitatea datelor, calitatea tehnicd inaltd
si legalitatea consultarilor sunt esentiale pentru asigurarea
functiondrii adecvate §i armonioase a sistemului Eurodac,
precum si pentru facilitarea aplicdrii Regulamentului (UE)
nr. 604/2013.

Persoana vizatd ar trebui sd fie informatd cu privire la
scopul pentru care datele sale vor fi prelucrate in cadrul
Eurodac, fiindu-i prezentatd inclusiv o descriere a obiec-
tivelor Regulamentului (UE) nr. 604/2013, precum s ia
modului in care vor putea fi folosite datele sale de citre
autorititile de aplicare a legii.

Este oportun ca autorititile nationale de supraveghere si
monitorizeze legalitatea prelucrdrii datelor cu caracter
personal de citre statele membre, in timp ce Autoritatea
Europeand pentru Protectia Datelor, previzutd in Regula-
mentul (CE) nr. 45/2001, ar trebui sd monitorizeze acti-
vitdtile institutiilor, organelor, oficiilor si agentiilor
Uniunii referitoare la prelucrarea datelor cu caracter
personal, efectuatd in temeiul prezentului regulament.

Statele membre, Parlamentul European, Consiliul si
Comisia ar trebui sd se asigure cd autorititile nationale
si europene de supraveghere pot supraveghea utilizarea
datelor Eurodac si accesul la acesta in mod corespun-
zdtor.

Este necesar si se monitorizeze si si se evalueze cu
regularitate rezultatele Eurodac, inclusiv dacid accesul in
scopul asigurdrii respectdrii aplicirii legii a dus la discri-
minarea indirectd a solicitantilor de protectie inter-
nationald, dupd cum s-a amintit in evaluarea confor-

() JO L 8 12.1.2001, p. 1.

(49)

(50)

(51)

(54)

mitdtii prezentului regulament cu Carta drepturilor
fundamentale a Uniunii Europene (,Carta”), efectuatd de
Comisie. Agentia ar trebui si inainteze Parlamentului
European si Consiliului un raport anual privind activi-
tatile sistemului central.

Statele membre ar trebui sd prevadi un sistem de
sanctiuni eficace, proportionale si disuasive pe care sd
le aplice in cazul prelucrdrii datelor introduse in
sistemul central contrar scopurilor Eurodac.

Este necesar ca statele membre si fie informate cu privire
la statutul unor proceduri specifice de azil, in vederea
facilitdrii unei aplicdri adecvate a Regulamentului (UE)
nr. 604/2013.

Prezentul regulament respectd drepturile fundamentale si
este conform cu principiile consacrate in special de Cartd.
In special, prezentul regulament vizeazd garantarea
respectdrii depline a protectiei datelor cu caracter
personal si a dreptului de a solicita protectie inter-
nationald si de a promova aplicarea articolelor 8 si 18
din Cartd. Prin urmare, prezentul regulament ar trebui sd
fie aplicat in consecinta.

In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul nr. 22
privind pozitia Danemarcei, anexat la TUE si la TFUE,
Danemarca nu participd la adoptarea prezentului regu-
lament, nu are obligatii in temeiul acestuia si nu face
obiectul aplicdrii sale.

In conformitate cu articolul 3 din Protocolul nr. 21
privind pozitia Regatului Unit si a Irlandei cu privire la
spatiul de libertate, securitate si justitie, anexat la TUE si
la TFUE, Regatul Unit a notificat intentia sa de a participa
la adoptarea si la aplicarea prezentului regulament.

In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul nr. 21
privind pozitia Regatului Unit si a Irlandei cu privire la
spatiul de libertate, securitate si justitie, anexat la TUE si
la TFUE, si fird a aduce atingere articolului 4 din
protocolul respectiv, Irlanda nu participd la adoptarea
prezentului regulament, nu are obligatii in temeiul
acestuia si nu face obiectul aplicarii sale.

Este necesar si se limiteze domeniul de aplicare teritoriald
a prezentului regulament in vederea alinierii sale la
domeniul de aplicare teritoriali a Regulamentului (UE)
nr. 604/2013,
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ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

CAPITOLUL I
DISPOZITII GENERALE
Articolul 1

Scopul sistemului ,,Eurodac”

(1) Se instituie un sistem sub numele ,Eurodac”, al cdrui scop
este sd contribuie la determinarea statului membru responsabil,
in temeiul Regulamentului (UE) nr. 604/2013, cu examinarea
unei cereri de protectie internationald prezentate intr-un stat
membru de citre un resortisant al unei tari terte sau de citre
un apatrid si, pe de altd parte, sd faciliteze aplicarea Regula-
mentului (UE) nr. 604/2013 in conditiile stabilite de prezentul
regulament.

(2)  Prezentul regulament stabileste conditiile in care autori-
tatile desemnate ale statelor membre si Oficiul European de
Politie (Europol) pot solicita compararea datelor dactiloscopice
cu cele stocate in sistemul central in scopul asigurarii respectdrii
aplicarii legii.

(3)  Fard a aduce atingere prelucrdrii datelor destinate Eurodac
de citre statul membru de origine in bazele de date create in
temeiul dreptului intern al acestuia, datele dactiloscopice si alte
date cu caracter personal pot fi prelucrate in Eurodac numai in
scopul previzut de prezentul regulament si la articolul 34
alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 604/2013.

Articolul 2
Definitii

1. In sensul prezentului regulament:

(a) un ,solicitant de protectie internationald” inseamnd resorti-
santul unei tari terte sau apatridul care a prezentat o cerere
de protectie internationald, astfel cum este definitd in
articolul 2 litera (h) din Directiva 2011/95/UE si in
privinta cdreia nu a fost luatd incd o decizie final;

(b) ,stat membru de origine” este:

(i) in cazul persoanei care intrd sub incidenta articolului 9
alineatul (1), statul membru care transmite datele cu
caracter personal sistemului central si primeste rezul-
tatele comparatiei;

(i) in cazul unei persoane previzute la articolul 14
alineatul (1), statul membru care transmite datele cu
caracter personal sistemului central;

(ili) in cazul unei persoane previzute la articolul 17
alineatul (1), statul membru care transmite date cu
caracter personal sistemului central si primeste rezul-
tatele comparatiei.

(c) ,persoana care beneficiazd de protectie internationald”
inseamnd un resortisant al unei tdri terte sau un apatrid
cdruia i s-a oferit protectie internationald, astfel cum este
definitd la articolul 2 litera (a) din Directiva 2011/95/UE;

(d) ,rezultat pozitiv’ inseamnd existenta unei concordante sau a
unor concordante stabilite de sistemul central prin
compararea datelor dactiloscopice inregistrate in baza de
date electronicd centrald si cele transmise de un stat
membru cu privire la o persoand, fird a aduce atingere
obligatiei statelor membre de a verifica imediat rezultatele
compardrii in conformitate cu articolul 25 alineatul 4);

() ,punct de acces national” inseamnd sistemul national
desemnat si comunice cu sistemul central;

(f) ,agentie” inseamnd agentia instituitd prin Regulamentul (UE)
nr. 077/2011;

(2) ,Europol” inseamna Oficiul European de Politie instituit prin
Decizia 009/371/[JAl

(h) ,datele Eurodac” inseamni toate datele stocate in sistemul
central, in conformitate cu articolul 1 si cu articolul 4
alineatul 2);

(i) ,asigurarea respectdrii aplicdrii legii” inseamnd prevenirea,
detectarea sau anchetarea infractiunilor cu caracter terorist
sau a altor infractiuni grave;

() infractiuni cu caracter terorist” inseamnd infractiunile
prevazute de dreptul national care corespund sau sunt echi-
valente cu infractiunile specificate la articolele 1-4 din
Decizia-cadru 2002/475[JAL

(k) ,infractiuni grave” inseamna formele de infractionalitate care
corespund sau sunt echivalente cu infractiunile previzute la
articolul 2 alineatul (2) din Decizia-cadru 2002/584/JAl
dacd se pedepsesc cu inchisoarea sau cu o mdsurd de
sigurantd privativdi de libertate pe o perioadd maximd de
cel putin trei ani in baza dreptului national;

() ,date dactiloscopice” inseamnd datele privind amprentele
digitale ale tuturor degetelor sau cel putin ale degetelor
ardtdtoare, iar, in cazul lipsei acestora, amprentele tuturor
celorlalte degete ale unei persoane sau o amprentd digitald
latenta.
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(2)  Termenii definiti la articolul 2 din Directiva 95/46/CE au
acelasi inteles in prezentul regulament in masura in care prelu-
crarea datelor cu caracter personal este efectuatd de citre auto-
ritdile statelor membre in scopul previzut la articolul 1
alineatul (1) din prezentul regulament.

(3)  Cu exceptia cazului in care se prevede altfel, termenii
definiti la articolul 2 din Regulamentul (UE) nr. 604/2013 au
acelasi inteles in prezentul regulament.

(4)  Termenii definiti la articolul 2 din Decizia-cadru
2008/977[JAl au acelasi inteles in prezentul regulament, in
misura in care datele cu caracter personal sunt prelucrate de
citre autoritdtile statelor membre in scopul previzut la
articolul 1 alineatul (2) din prezentul regulament.

Articolul 3

Arhitectura sistemului si principiile de bazi

(1)  Eurodac constd:

(a) dintr-o bazd de date dactiloscopice centrald informatizatd
(wsistem central”) care cuprinde:

(i) o unitate centrald,

(ii) un plan si un sistem care asigurd continuitatea activitatii;

(b) dintr-o infrastructurd de comunicatii intre sistemul central si
statele membre care furnizeazd o retea virtuald criptatd
dedicatd datelor Eurodac (,infrastructurd de comunicatii”).

(2)  Fiecare stat membru are un singur punct de acces
national.

(3) Datele privind persoanele mentionate la articolele 9
alineatul (1), 14 alineatul (1) si 17 alineatul (1) care sunt
prelucrate la nivelul sistemului central sunt prelucrate in
numele statului membru de origine, in conformitate cu
conditiile previdzute de prezentul regulament si sunt separate
prin mijloace tehnice corespunzitoare.

(4) Normele care reglementeazd Eurodac se aplici, de
asemenea, operatiunilor efectuate de statele membre de la trans-
miterea datelor cdtre sistemul central pand la folosirea rezul-
tatelor comparatiei.

(5)  Procedura de luare a amprentelor digitale se stabileste si
se aplicd in conformitate cu practica nationald a statului
membru in cauzd si in conformitate cu garantiile prevazute

de Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene, de
Conventia pentru apirarea drepturilor omului si a libertdtilor
fundamentale si de Conventia Organizatiei Natiunilor Unite
privind drepturile copilului.

Articolul 4

Gestionarea operationald

(1)  Agentia este responsabild de gestionarea operationald a
Eurodac.

Gestionarea operationald a Eurodac cuprinde toate sarcinile
necesare pentru ca Eurodac si poatd functiona 24 de ore pe
zi, 7 zile pe siptdmdnd, in conformitate cu prezentul regu-
lament, in special lucririle de intretinere i perfectiondrile
tehnice necesare pentru a asigura functionarea sistemului la
un nivel satisfictor de calitate operationald, in special in ceea
ce priveste timpul necesar cdutdrii in sistemul central. Se
elaboreazd un plan si un sistem de asigurare a continuitatii
activititii, ludnd in considerare nevoile de intretinere ale
sistemului si perioadele neprevdzute in care acesta nu va
functiona, inclusiv impactul masurilor de asigurare a
continuitatii activititii asupra protectiei si securitatii datelor.

Agentia garanteazd, in cooperare cu statele membre, faptul ¢
sistemul central dispune in orice moment de cele mai bune si
mai sigure tehnologii si tehnici existente, cu conditia unei
analize a raportului costuri-beneficii.

(2)  Agentia este responsabild de urmdtoarele sarcini legate de
infrastructura de comunicatii:

(@) monitorizare;

(b) securitate;

(c) coordonarea relatiilor dintre statele membre si furnizor.

(3) Comisia este responsabild de toate sarcinile legate de
infrastructura de comunicatii, altele decit cele mentionate la
alineatul (2), in special:

(a) executia bugetard;

(b) achizitii si reinnoire;

(c) aspecte contractuale.
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(4) Fird a aduce atingere articolului 17 din Statutul
functionarilor, agentia aplici normele corespunzdtoare privind
secretul profesional sau alte responsabilititi echivalente de
confidentialitate tuturor membrilor personalului siu care
trebuie sd utilizeze datele Eurodac in activitatea lor. Aceastd
obligatie continud si se aplice si dupd ce aceste persoane si-
au iesit din functii, au incetat si mai ocupe un anumit post sau
dupd incheierea sarcinilor lor.

Articolul 5

Autoritdti desemnate de statele membre in scopul asigurarii

respectdrii aplicirii legii
(1) In scopul previzut la articolul 1 alineatul (2), statele
membre desemneazd autorititile care sunt autorizate sd
solicite compardri cu datele Eurodac in temeiul prezentului
regulament. Autoritdtile desemnate sunt autoritdti din statele
membre, care sunt responsabile de prevenirea, detectarea sau
anchetarea infractiunilor cu caracter terorist sau a altor
infractiuni grave. Autorititile desemnate nu includ agentiile
sau unititile responsabile exclusiv de informatiile secrete legate
de securitatea nationald.

(2)  Fiecare stat membru intocmeste o listd a autoritdtilor
desemnate.

(3)  Fiecare stat membru intocmeste o listd a unitdtilor
operationale din cadrul autoritdtilor desemnate care sunt auto-
rizate si solicite compardri cu datele Eurodac prin intermediul
punctului de acces national.

Articolul 6

Autorititi de control ale statelor membre in scopul
asigurdrii respectdrii aplicarii legii
(1) In scopul previzut la articolul 1 alineatul (2), fiecare stat
membru desemneazd o autoritate nationald unicd sau o unitate
a unei astfel de autoritdti care sd actioneze ca autoritate de
control. Autoritatea de control este o autoritate a statului
membru responsabild de prevenirea, detectarea sau anchetarea
infractiunilor cu caracter terorist sau a altor infractiuni grave.

Autoritatea desemnatd si autoritatea de control pot face parte
din aceeasi organizatie, dacd legislatia nationald permite acest
lucru, insd autoritatea de control actioneazi independent atunci
cand 1si indeplineste sarcinile in conformitate cu prezentul regu-
lament. Autoritatea de control este separati de unititile
operationale mentionate la articolul 5 alineatul (3) si nu
primeste instructiuni din partea acestora in ceea ce priveste
rezultatul verificarii.

Statele membre pot desemna mai multe autoritdti de control
pentru a reflecta structurile lor organizationale si administrative,
in concordantd cu cerintele lor constitutionale sau juridice.

(2)  Autoritatea de control se asigurd cd sunt indeplinite
conditiile pentru solicitarea compardrii amprentelor digitale cu
datele Eurodac.

Doar personalul imputernicit in mod corespunzitor de auto-
ritatea de control este autorizat si primeascd si si transmitd o
cerere de acces la datele din Eurodac in conformitate cu
articolul 19.

Autoritatea de control este singura autorizatd si transmitd
cererile de comparare a amprentelor digitale punctului de
acces national.

Articolul 7

Europol

(1) In scopul previzut la articolul 1 alineatul (2), Europol
desemneazd o unitate specializatd cu functionari Europol impu-
terniciti in mod corespunzitor si actioneze ca autoritate de
control, care actioneazd independent de autoritatea desemnatd
mentionatd la alineatul (2) din prezentul articol, atunci cand isi
indeplineste sarcinile in temeiul prezentului regulament si nu
primeste instructiuni din partea autoritdtii desemnate in ceea
ce priveste rezultatul verificdrii. Unitatea se asigurd cd sunt
indeplinite conditiile pentru solicitarea compararii amprentelor
digitale cu datele Eurodac. Europol desemneazd, in acord cu
orice stat membru, punctul de acces national al respectivului
stat membru care va comunica sistemului central cererile
acestuia de comparare a datelor dactiloscopice.

(2)  In scopul previzut la articolul 1 alineatul (2), Europol
desemneazd o unitate operationald autorizatd si solicite
compardri cu datele Eurodac prin intermediul punctului sdu
de acces national. Autoritatea desemnatd este o unitate
operationald a Europol, competentd pentru colectarea,
stocarea, procesarea, analizarea si schimbul de informatii in
scopul sprijinirii si consoliddrii actiunilor statelor membre de
prevenire, detectare sau anchetare a infractiunilor cu caracter
terorist sau a altor infractiuni grave care sunt de competenta
Europol.

Articolul 8

Statistici

(I)  Agentia intocmeste trimestrial statistici privind activitatea
sistemului central indicand in special:

(@) numdrul seturilor de date transmise privind persoanele
mentionate la articolul 9 alineatul (1), la articolul 14
alineatul (1) si la articolul 17 alineatul (1);

(b) numarul de rezultate pozitive privind solicitantii de protectie
internationald care au prezentat o cerere de protectie inter-
nationald in alt stat membru;

(c) numdrul de rezultate pozitive privind persoanele mentionate
la articolul 14 alineatul (1) care au prezentat ulterior o
cerere de protectie international;
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(d) numdrul de rezultate pozitive privind persoanele mentionate
la articolul 17 alineatul (1) care au prezentat anterior o
cerere de protectie internationald in alt stat membru;

(¢) numarul datelor dactiloscopice pe care sistemul central a
trebuit sd le solicite mai mult decit o datd de la statul
membru de origine deoarece datele dactiloscopice trimise
initial nu puteau fi comparate prin folosirea sistemului
informatizat de recunoastere a amprentelor digitale;

() numdrul de seturi de date marcate, nemarcate si deblocate
in conformitate cu articolul 18 alineatele (1) si (3);

(g) numdrul de rezultate pozitive privind persoanele mentionate
la articolul 18 alineatul (1) pentru care au fost inregistrate
rezultate pozitive in conformitate cu literele (b) si (d) din
prezentul articol.

(h) numdrul de cereri mentionate la articolul 20 alineatul (1) si
de rezultate pozitive;

() numdrul de cereri mentionate la articolul 21 alineatul (1) si
de rezultate pozitive.

(2)  La sfarsitul fiecdrui an, date statistice sunt elaborate in
forma unei compilatii a statisticilor trimestriale pentru anul
respectiv, incluzdnd o prezentare a numdrului de persoane
pentru care au fost inregistrate rezultate pozitive in confor-
mitate cu alineatul (1) literele (b), (c) si (d). Statisticile contin
o defalcare a datelor pentru fiecare stat membru. Rezultatele
sunt ficute publice.

CAPITOLUL I
SOLICITANTII DE PROTECTIE INTERNATIONALA
Articolul 9

Colectarea, transmiterea si compararea amprentelor digitale

(1)  Fiecare stat membru ia, fird intarziere, amprentele digitale
ale tuturor degetelor fiecdrui solicitant de protectie inter-
nationald cu varsta de cel putin 14 ani si le transmite cit mai
curand posibil §i nu mai tarziu de 72 de ore de la depunerea
cererii sale de protectie internationald, astfel cum este definitd la
articolul 20 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 604/2013,
sistemului central, impreund cu datele mentionate la articolul 11
literele (b)-(g) din prezentul regulament.

Nerespectarea termenului de 72 de ore nu exonereazd statul
membru de la obligatia de a lua si de a transmite amprentele
digitale citre sistemul central. In cazul in care starea varfurilor
degetelor nu permite luarea amprentelor digitale la o calitate
care sd asigure o comparare corespunzdtoare, in conformitate
cu articolul 25, statul membru de origine va lua din nou
amprentele digitale ale solicitantului si le va retransmite cat
mai curdnd posibil, dar nu mai tirziu de 48 de ore de la
momentul la care acestea au fost luate in mod adecvat.

(2)  Prin derogare de la alineatul (1), atunci cind nu este
posibil s se ia amprentele digitale ale unui solicitant de
protectie internationald din motive legate de sdnitatea acestuia

sau de protectia sdndtdtii publice, statele membre iau si transmit
amprentele digitale respective cat mai curdnd posibil, dar nu
mai tarziu de 48 de ore de la momentul la care aceste
motive de sdndtate nu mai sunt valabile.

In cazul unor probleme tehnice grave, statele membre pot
prelungi termenul de 72 de ore mentionat la alineatul (1) cu
maximum 48 de ore suplimentare, pentru a pune in practicd
planurile nationale de asigurare a continuitdtii.

(3)  Datele dactiloscopice, in sensul articolului 11 litera (a),
transmise de orice stat membru, cu exceptia celor transmise
in conformitate cu articolul 10 litera (b), se compard in mod
automat cu datele dactiloscopice transmise de alt stat membru si
deja inregistrate in sistemul central.

(4)  Sistemul central se asigurd, la solicitarea unui stat
membru, cd respectiva comparatie mentionatd la alineatul (3)
se referd la datele dactiloscopice transmise anterior de acel stat
membru, pe langd datele transmise de alte state membre.

(5)  Sistemul central transmite in mod automat statului
membru de origine rezultatul pozitiv sau rezultatul negativ al
comparatiei. In cazul in care existd un rezultat pozitiv, sistemul
transmite datele mentionate la articolul 11 literele (a)-(k), pentru
toate seturile de date care corespund acestui rezultat pozitiv,
alituri de marcarea mentionatd la articolul 18 alineatul (1),
dacid este cazul.

Articolul 10

Informatii privind statutul persoanelor vizate

Urmdtoarele informatii sunt transmise sistemului central pentru
a fi stocate in conformitate cu articolul 12, in scopul trans-
miterii in temeiul articolului 9 alineatul (5):

(a) cand un solicitant de protectie internationald sau o altd
persoand mentionatd la articolul 18 alineatul (1) litera (d)
din Regulamentul (UE) nr. 604/2013 soseste pe teritoriul
statului membru responsabil, ca urmare a unui transfer
efectuat in temeiul unei decizii referitoare la o cerere de
reprimire in temeiul articolului 25 din regulamentul
respectiv, statul membru responsabil isi actualizeazd
ansamblul datelor referitoare la persoana vizatd, inregistrate
in conformitate cu articolul 11 din prezentul regulament,
prin addugarea datei de sosire a acesteia.

(b) cand un solicitant de protectie internationald soseste pe
teritoriul statului membru responsabil, ca urmare a unui
transfer efectuat in temeiul unei decizii referitoare la o
cerere de preluare, in temeiul articolului 22 din Regula-
mentul (UE) nr. 604/2013, statul membru responsabil
transmite un set de date referitoare la persoana vizatd inre-
gistrate in conformitate cu articolul 11 din prezentul regu-
lament, si include addugarea datei de sosire a acesteia.
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(c) de indatd ce statul membru de origine stabileste cd persoana
vizatd, ale cdrei date au fost inregistrate in Eurodac, in
conformitate cu articolul 11 din prezentul regulament, a
pardsit teritoriul statelor membre, acesta actualizeazd
ansamblul datelor referitoare la persoana vizatd, inregistrate
in conformitate cu articolul 11 din prezentul regulament,
prin addugarea datei la care persoana respectivd a parisit
teritoriul, pentru a facilita aplicarea articolului 19 alineatul
(2) si a articolului 20 alineatul (5) din Regulamentul (UE)
nr. 604/2013.

(d) de indatd ce statul membru de origine se asigurd cid
persoana vizati, ale cdrei date au fost inregistrate in
Eurodac, in conformitate cu articolul 11 din prezentul regu-
lament, a pardsit teritoriul statelor membre, in vederea
executdrii unei decizii de returnare sau a unei mdsuri de
expulzare emise ca urmare a retragerii sau a respingerii
cererii de protectie internationald, astfel cum se prevede la
articolul 19 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr.
604/2013, statul membru de origine isi actualizeazd
ansamblul datelor referitoare la persoana vizatd, inregistrate
in conformitate cu articolul 11 din prezentul regulament,
prin adiugarea datei de expulzare sau a datei la care
persoana respectivd a pardsit teritoriul.

(e) statul membru care isi devine responsabil in conformitate cu
articolul 17 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr.
604/2013 isi actualizeazd ansamblul datelor referitoare la
solicitantul de protectie internationald, inregistrate in
conformitate cu articolul 11 din prezentul regulament,
prin addugarea datei la care a fost luatd decizia de
examinare a cererii.

Articolul 11
Inregistrarea datelor
Numai urmitoarele tipuri de date se inregistreazd in sistemul
central:

(a) datele dactiloscopice;

(b) statul membru de origine, locul si data cererii de protectie
internationala; in cazurile mentionate la articolul 10 litera
(b), data cererii este cea introdusd de statul membru care a
efectuat transferul solicitantului;

() sexul;

(d) numdrul de referintd folosit de statul membru de origine;
(e) data amprentdrii;

(f) data transmiterii datelor sistemului central;

(g) numele de utilizator al operatorului;

(h) acolo unde este cazul, in conformitate cu articolul 10 litera
(a) sau litera (b), data sosirii persoanei vizate, ca urmare a
unui transfer;

(i) acolo unde este cazul, in conformitate cu articolul 10 litera
(c), data la care persoana vizatd a parasit teritoriul statelor
membre;

() acolo unde este cazul, in conformitate cu articolul 10 litera
(d), data la care persoana vizatdi a pdrdsit sau a fost
expulzatd de pe teritoriul statelor membre;

(k) acolo unde este cazul, in conformitate cu articolul 10 litera
(e), data la care a fost luatd decizia de examinare a cererii.

Articolul 12

Stocarea datelor

(1)  Fiecare set de date, astfel cum se prevede la articolul 11,
se stocheazd in sistemul central pe o perioadd de zece ani de la
data amprentdrii.

(2) La expirarea perioadei mentionate la alineatul (1),
sistemul central sterge automat datele din sistemul central.

Articolul 13

Stergerea anticipatd a datelor

(1)  Datele privind persoanele care au dobandit cetdtenia
oricdrui stat membru inainte de expirarea perioadei mentionate
la articolul 12 alineatul (1), sunt sterse din sistemul central, in
conformitate cu articolul 27 alineatul (4), de indatd ce statul
membru de origine afli ci persoana in cauzd a dobandit
cetdtenia.

(2)  Sistemul central informeazd cit mai curind posibil si in
termen de maximum 72 de ore toate statele membre de origine
despre stergerea de citre un alt stat membru de origine, in
conformitate cu alineatul (1), a datelor care au generat un
rezultat pozitiv asociat datelor pe care acestea le-au transmis,
referitoare la persoanele mentionate la articolul 9 alineatul (1)
sau la articolul 14 alineatul (1).

CAPITOLUL III

RESORTISANTI Al TARILOR TERTE SAU APATRIZI RETINUTI
PENTRU TRECEREA ILEGALA A FRONTIEREI EXTERNE

Articolul 14

Colectarea si transmiterea datelor dactiloscopice

(1)  Fiecare stat membru ia, in mod prompt amprente digitale
ale tuturor degetelor fiecdrui resortisant al unei tari terte sau
apatrid cu varsta de cel putin 14 ani care a fost retinut de citre
autoritdtile de control competente pentru trecerea neregula-
mentard a frontierei unui stat membru pe uscat, apd sau calea
aerului, venind dintr-o tard tertd si care nu este returnat sau care
rimane fizic pe teritoriul statelor membre si care nu este tinut
in custodie, izolare sau detentie pe intreaga perioadd scursd de la
retinere la expulzarea efectuatid pe baza deciziei de returnare.
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(2)  Statul membru in cauzd transmite sistemului central, cat
mai curdnd posibil si in cel mult 72 de ore de la data retinerii,
urmitoarele date referitoare la orice resortisant al unei tdri terte
sau apatrid, astfel cum se prevede la alineatul (1), care nu este
returnat:

(a) datele dactiloscopice;

(b) statul membru de origine, locul si data retinerii;

(c) sexul;

(d) numdrul de referintd folosit de statul membru de origine;

(e) data amprentari;

(f) data transmiterii datelor sistemului central;

(g) numele de utilizator al operatorului.

(3)  Prin derogare de la alineatul (2), datele previzute la
alineatul (2) privind persoanele retinute in temeiul alineatului
(1), care rdman fizic pe teritoriul statelor membre, dar sunt
tinute in custodie, izolare sau detentie de la data retinerii pe
o perioadd care depdseste 72 de ore, se transmit anterior
eliberdrii acestora din custodie, izolare sau detentie.

(4)  Nerespectarea termenului de 72 de ore mentionat la
alineatul (2) din prezentul articol nu exonereazd statele
membre de obligatia de a lua si de a transmite amprentele
digitale citre sistemul central. In cazul in care starea varfurilor
degetelor nu permite luarea amprentelor digitale la o calitate
care si asigure o comparare adecvatd in temeiul articolului
25, statul membru de origine ia din nou amprentele digitale
ale persoanelor retinute astfel cum se prevede la alineatul (1) din
prezentul articol si le retransmite cat mai curdnd posibil, dar nu
mai tarziu de 48 de ore de la momentul la care acestea au fost
luate in mod adecvat.

(5)  Prin derogare de la alineatul (1), atunci cind nu este
posibil sd se ia amprentele digitale ale unei persoane retinute,
din motive legate de sindtatea acesteia sau de protectia sdnatatii
publice, statul membru vizat ia i transmite amprentele
respective cit mai curand posibil, dar nu mai tarziu de 48 de
ore de la momentul la care aceste motive de sandtate nu mai
sunt valabile.

In cazul unor probleme tchnice grave, statele membre pot
prelungi termenul de 72 de ore mentionat la alineatul (2) cu

maximum 48 de ore suplimentare, pentru a pune in practicd
planurile lor nationale de asigurare a continuittii.

Articolul 15

inregistrarea datelor

(1)  Datele previzute la articolul 14 alineatul (2) se inregis-
treazd in sistemul central.

Fard a aduce atingere articolului 8, datele transmise sistemului
central in conformitate cu articolul 14 alineatul (2) se inregis-
treazd exclusiv in scopul compardrii cu date privind solicitantii
de protectie internationald transmise ulterior sistemului central
si in scopul previzut la articolul 1 alineatul (2).

Sistemul central nu compard datele transmise citre acesta, in
temeiul articolului 14 alineatul (2), cu alte date inregistrate
anterior in sistemul central, nici cu date transmise ulterior
sistemului central in temeiul articolului 14 alineatul (2).

(2)  In ceea ce priveste compararea datelor privind solicitantii
de protectie internationald transmise ulterior sistemului central
cu date stipulate la alineatul (1), se aplicd procedurile stipulate la
articolul 9 alineatele (3) si (5) si la articolul 25 alineatul (4).

Articolul 16

Stocarea datelor

(1) Fiecare set de date referitoare la un resortisant al unei tari
terfe sau un apatrid mentionat la articolul 14 alineatul (1) se
stocheazd in sistemul central pe o perioadd de 18 luni de la data
amprentdrii sale. La expirarea acestei perioade, sistemul central
sterge automat datele respective.

(2)  Datele privind un resortisant al unei tdri terte sau un
apatrid previzute la articolul 14 alineatul (1) se sterg din
sistemul central in conformitate cu articolul 28 alineatul (3),
imediat ce statul membru de origine afli, inainte de expirarea
perioadei de 18 luni mentionatd la alineatul (1) din prezentul
articol, ¢ a survenit una dintre urmdtoarele situatii:

(a) resortisantului unei tari terte sau apatridului i-a fost eliberat
un document de sedere;

(b) resortisantul unei tdri terte sau apatridul a pardsit teritoriul
statelor membre;
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(c) resortisantul unei tdri terte sau apatridul a dobandit
cetdtenia oricdruia dintre statele membre.

(3)  Sistemul central informeazd cit mai curdnd posibil si in
cel mult 72 de ore, toate statele membre de origine despre
stergerea de cdtre un alt stat membru de origine, din motivele
specificate la alineatul (2) literele (a) sau (b) din prezentul articol,
a datelor care au generat un rezultat pozitiv asociat datelor pe
care acestea le-au transmis, referitoare la persoanele mentionate
la articolul 14 alineatul (1).

(4)  Sistemul central informeazd cit mai curdnd posibil si in
cel mult 72 de ore, toate statele membre de origine despre
stergerea de cdtre un alt stat membru de origine, din motivele
specificate la alineatul (2) litera (c) din prezentul articol, a
datelor care au generat un rezultat pozitiv asociat datelor pe
care acestea le-au transmis, referitoare la persoanele mentionate
la articolul 9 alineatul (1) sau la articolul 14 alineatul (1).

CAPITOLUL IV

RESORTISANTI Al UNOR TARI TERTE SAU APATRIZI AFLATI
ILEGAL PE TERITORIUL UNUI STAT MEMBRU

Articolul 17

Compararea datelor dactiloscopice

(1) In vederea verificirii daci un resortisant al unei tiri terte
sau un apatrid care se afld ilegal pe teritoriul siu a prezentat
anterior o cerere de protectie internationald pe teritoriul altui
stat membru, un stat membru poate transmite sistemului central
orice date dactiloscopice privind amprentele digitale care au fost
luate unui astfel de resortisant al unei tiri terte sau apatrid cu
varsta de cel putin 14 ani, insotite de numdrul de referintd
folosit de statul membru respectiv.

Ca reguld generald, existd motive pentru a verifica daci resorti-
santul unei tari terte sau apatridul a prezentat anterior o cerere
de protectie internationald in alt stat membru atunci cand:

(a) resortisantul unei tdri terte sau apatridul declard ci a
prezentat o cerere de protectie internationald fard s indice
statul membru in care a prezentat cererea;

(b) resortisantul unei tdri terte sau apatridul nu solicitd protectie
internationald, dar se opune returndrii in tara de origine
sustinand cd se afld in pericol sau

(c) resortisantul unei tdri terte sau apatridul incearcd si
impiedice expulzarea sa refuzind si coopereze in stabilirea
identitdtii sale, in special prezentind documente de iden-
titate false sau neprezentdnd nici un document.

(2) Atunci cand statele membre jau parte la procedura
mentionatd la alineatul (1), acestea transmit sistemului central
datele dactiloscopice ale tuturor sau cel putin ale degetelor
ardtitoare si, in cazul in care acestea lipsesc, amprentele
tuturor celorlalte degete, ale tuturor resortisantilor unei tari
terte sau apatrizilor mentionati la alineatul (1).

(3)  Datele dactiloscopice ale unui resortisant al unei tari terte
sau ale unui apatrid, astfel cum este descris la alineatul (1), se
transmit sistemului central numai in scopul compardrii cu datele
dactiloscopice ale solicitantilor de protectie internationald
transmise de alte state membre i deja inregistrate in sistemul
central.

Datele dactiloscopice ale acestor categorii de resortisanti ai unei
tdri terte sau de apatrizi nu se inregistreazd in sistemul central si
nici nu se compard cu datele transmise sistemului central in
temeiul articolului 14 alineatul (2).

(4)  Dupd transmiterea rezultatelor comparatiei datelor dacti-
loscopice citre statul membru de origine, inregistrarea cautdrii
se pastreazd in sistemul central exclusiv in scopurile mentionate
la articolul 28. Nici statele membre si nici sistemul central nu
pot stoca o altd inregistrare a cautdrii in alte scopuri.

(5) In ceea ce priveste compararea datelor dactiloscopice
transmise in temeiul prezentului articol cu datele dactiloscopice
ale solicitantilor de protectie internationald transmise de alte
state membre care au fost deja inregistrate in sistemul central,
se aplicd procedurile previzute la articolul 9 alineatele (3) si (5)
si la articolul 25 alineatul (4).

CAPITOLUL V
BENEFICIARII DE PROTECTIE INTERNATIONALA
Articolul 18

Marcarea datelor

(1)  In scopul previzut la articolul 1 alineatul (1), statul
membru de origine care a acordat protectie internationald
unui solicitant de protectie internationald ale cirui date
fuseserd inregistrate anterior in sistemul central, in temeiul arti-
colului 11, marcheazd datele relevante in conformitate cu
cerintele de comunicare electronici cu sistemul central
stabilite de agentie. Aceastd marcare este pdstratd in sistemul
central in conformitate cu articolul 12, in scopul transmiterii
in temeiul articolului 9 alineatul (5). Sistemul central informeaza
toate statele membre de origine despre marcarea de citre un alt
stat membru de origine a datelor care au generat un rezultat
pozitiv in raport cu datele pe care acestea le-au transmis cu
referire la persoanele mentionate la articolul 9 alineatul (1)
sau la articolul 14 alineatul (1). Statele membre de origine in
cauzd marcheazi, si ele, respectivele seturi de date.
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(2) Datele apartinind persoanelor care beneficiazd de
protectie internationald stocate in sistemul central si marcate
in conformitate cu alineatul (1) din prezentul articol se pun la
dispozitie pentru comparare in scopul previzut la articolul 1
alineatul (2) pe o perioadd de trei ani de la data la care
persoanei vizate i-a fost acordatd protectia internationald.

In cazul in care existd un rezultat pozitiv, sistemul central
transmite, pentru toate seturile de date ce fac obiectul rezul-
tatului pozitiv, datele mentionate la articolul 11 literele (a)-(k).
Sistemul central nu transmite marcarea mentionatd la alineatul
(1) din prezentul articol. La expirarea perioadei de trei ani,
sistemul central blocheazd automat transmiterea acestor date
in caz de cerere in vederea compardrii in scopul previzut la
articolul 1 alineatul (2), ldsind aceste date disponibile pentru
comparare in scopul prevdzut la articolul 1 alineatul (1) pani la
data stergerii lor. Datele blocate nu sunt transmise si, in cazul
unui rezultat pozitiv, sistemul central ii returneazd statului
membru solicitant un rezultat negativ.

(3)  Statul membru de origine deblocheazd sau elimind
marcajul distinctiv atribuit datelor referitoare la un resortisant
al unei tdri terte sau la un apatrid ale cdrui date fuseserd blocate
sau marcate anterior in conformitate cu alineatul (1) sau (2) din
prezentul articol, dacd statutul siu a fost revocat ori anulat sau i
s-a refuzat reinnoirea statutului in temeiul articolului 14 sau al
articolului 19 din Directiva 2011/95/UE.

CAPITOLUL VI

PROCEDURA DE COMPARARE SI TRANSMITERE A DATELOR
iN SCOPUL ASIGURARII RESPECTARII APLICARII LEGII

Articolul 19

Procedura de comparare a datelor dactiloscopice cu datele
Eurodac

(1) In scopul previzut la articolul 1 alineatul (2), autorititile
desemnate mentionate la articolul 5 alineatul (1) si la articolul 7
alineatul (2) pot inainta o cerere motivatd, in format electronic,
conform prevederilor articolului 20 alineatul (1), impreund cu
numdrul de referintd utilizat de acestea, autorititii de control in
vederea transmiterii in scopuri de comparare a datelor dactilos-
copice citre sistemul central prin intermediul punctului de acces
national La primirea unei astfel de cereri, autoritatea de control
verifici dacd sunt indeplinite conditiile de solicitare a unei
compardri prevazute la articolul 20 sau articolul 21, dupi caz.

(2)  Dacd sunt indeplinite toate conditiile de solicitare a unei
compardri mentionate la articolul 20 sau articolul 21, auto-
ritatea de control transmite cererea de comparare punctului de
acces national, care o va trimite sistemului central in confor-
mitate cu articolul 9 alineatele (3) si (5), in vederea compardrii
cu datele transmise sistemului central in conformitate cu
articolul 9 alineatul (1) si articolul 14 alineatul (2).

(3) In cazuri exceptionale de urgentd, in care este necesard
prevenirea unui pericol iminent legat de o infractiune cu
caracter terorist si de altd infractiune gravd, autoritatea de

control poate transmite imediat datele dactiloscopice punctului
de acces national in vederea compardrii dupd primirea unei
cereri din partea unei autorititi desemnate si verificind doar
ex-post dacd toate conditiile de solicitare a unei compardri
mentionate la articolul 20 sau articolul 21 sunt indeplinite,
inclusiv dacd a existat in realitate un caz de urgentd exceptional.

Verificarea ex-post este efectuatd fird intdrzieri nejustificate dupa
prelucrarea cererii.

(4)  In situatia in care, la verificarea ex-post, se constatd ci
accesul la datele Eurodac nu a fost justificat, toate autorititile
care au accesat acele date sterg informatiile comunicate de
Eurodac si informeazd autoritatea de control cu privire la
respectiva stergere.

Articolul 20

Conditii de accesare a Eurodac de citre autorititile
desemnate

(1) In scopul previzut la articolul 1 alineatul (2), autorititile
desemnate pot prezenta o cerere motivatd, in format electronic,
pentru compararea datelor dactiloscopice cu cele stocate in
sistemul central, in cadrul atributiilor acestora, doar dacd
compararea cu urmdtoarele baze de date nu conduce la
stabilirea identitdtii persoanei vizate:

— bazele de date dactiloscopice nationale;

— sistemele automatizate de identificare dactiloscopice ale
tuturor celorlalte state membre 1in temeiul Deciziei
2008/615/[JAl atunci cand comparatiile sunt tehnic dispo-
nibile, daci nu existdi motive rezonabile de a crede cd
compararea cu astfel de sisteme nu ar conduce la stabilirea
identitdtii persoanei vizate. Aceste motive rezonabile se
includ in cererea de comparare motivatd, in format elec-
tronic, cu datele din Eurodac, transmisi de autoritatea
desemnatd autoritdtii de control; si

— Sistemului de informatii privind vizele, dacd sunt indeplinite
conditiile pentru o astfel de comparare previzute in Decizia
2008/633/JATL;

si atunci cand sunt intrunite urmditoarele conditii cumulative:

(a) compararea este necesard in scopul prevenirii, detectirii sau
anchetdrii infractiunilor cu caracter terorist sau a altor
infractiuni grave, ceea ce inseamnd cd existd o preocupare
prioritard legatd de siguranta publici care determind
proportionalitatea cdutdrii in baza de date;

(b) compararea este necesard intr-un caz specific (si anume nu
se efectueazd comparatii sistematice); si
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(c) existd motive intemeiate pentru a considera cd o astfel de
comparare cu datele Eurodac va contribui in mod
substantial la  prevenirea, detectarea sau anchetarea
oricdreia din infractiunile in cauzd. Aceste motive intemeiate
existd, in special, in cazul unei suspiciuni justificate conform
cdreia suspectul, autorul sau victima unei infractiuni cu
caracter terorist sau a altei infractiuni grave se incadreazd
intr-o categorie aflatd sub incidenta prezentului regulament.

(2)  Cererile de comparare cu datele Eurodac se limiteazd la
cdutarea datelor dactiloscopice.

Articolul 21

Conditii de accesare a Eurodac de citre Europol

(1)  In scopul previzut la articolul 1 alineatul (2), autoritatea
desemnatd a Europol poate trimite o solicitare justificatd, in
format electronic, pentru compararea datelor dactiloscopice cu
cele stocate in sistemul central in limitele mandatului Europol si
in cazul in care sunt necesare pentru indeplinirea sarcinilor
Europol, numai daci compararea cu datele dactiloscopice
stocate in oricare dintre sistemele de prelucrare a datelor la
care Europol are acces din punct de vedere tehnic si legal nu
a condus la stabilirea identitdtii persoanei vizate si atunci cand
sunt intrunite cumulativ urmdtoarele conditii:

(a) compararea este necesard pentru a sprijini si consolida
actiunile statelor membre de prevenire, detectare sau
anchetare a infractiunilor cu caracter terorist sau a altor
infractiuni grave care fac obiectul mandatului Europol,
ceea ce inseamnd ci existd o preocupare prioritard legatd
de siguranta publici care determind proportionalitatea
cdutdrii in baza de date;

(b) compararea este necesard intr-un caz specific (si anume nu
se efectueazd comparatii sistematice) si

(c) existd motive intemeiate pentru a considera ci o astfel de
comparare va contribui in mod substantial la prevenirea,
detectarea sau anchetarea oricireia din infractiunile in
cauzd. Aceste motive intemeiate existd, in special, in cazul
unei suspiciuni confirmate conform cireia suspectul, autorul
sau victima unei infractiuni cu caracter terorist sau a altei
infractiuni grave se incadreazd intr-o categorie aflatd sub
incidenta prezentului regulament.

(2)  Cererile de comparare cu datele Eurodac se limiteazd la
compararea datelor dactiloscopice.

(3)  Prelucrarea informatiilor obtinute de Europol in urma
compardrii cu datele Eurodac face obiectul autorizdrii din
partea statului membru de origine. Aceastd autorizare se
obtine prin intermediul unitdtii nationale Europol din acel stat
membru.

Articolul 22

Comunicarea dintre autoritdtile desemnate, autorititile de
control si punctele de acces nationale

(1)  Fird a aduce atingere articolului 26, comunicarea dintre
autorititile desemnate, autorititile de control si punctele de
acces nationale este integral securizati si se realizeazd electronic.

(2)  In scopul previzut la articolul 1 alineatul (2), amprentele
sunt prelucrate digital de cdtre statul membru si transmise in
formatul de date mentionat in anexa I, pentru a asigura posibi-
litatea de a efectua compararea prin intermediul sistemului
computerizat de recunoastere a amprentelor digitale.

CAPITOLUL VII

PRELUCRAREA  DATELOR, PROTECTIA DATELOR SI
RESPONSABILITATEA

Articolul 23

Responsabilitatea pentru prelucrarea datelor

(1)  Statul membru de origine este responsabil sd asigure ca:

(a) amprentele digitale sunt luate cu respectarea dispozitiilor
legale;

(b) datele dactiloscopice si alte date mentionate la articolul 11,
articolul 14 alineatul (2) si articolul 17 alineatul (2) sunt
transmise sistemului central cu respectarea dispozitiilor
legale;

(c) datele sunt corecte si actualizate atunci cind sunt transmise
sistemului central;

(d) fard a aduce atingere responsabilittilor agentiei, datele din
sistemul central sunt inregistrate, stocate, corectate si sterse
cu respectarea dispozitiilor legale;

(e) rezultatele compardrii datelor dactiloscopice transmise de
citre sistemul central sunt prelucrate respectindu-se
dispozitiile legale.

(2)  In conformitate cu articolul 34, statul membru de origine
asigurd securitatea datelor mentionate la alineatul (1) inainte si
in timpul transmiterii citre sistemul central precum si secu-
ritatea datelor primite de la sistemul central.

(3)  Statul membru de origine este responsabil cu identificarea
finald a datelor in conformitate cu articolul 25 alineatul (4).
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(4)  Agentia se asigurd cd sistemul central functioneazd in
conformitate cu dispozitiile prezentului regulament. In special,
agentia:

(a) adoptd mdsuri pentru a asigura cd persoanele care lucreazd
cu sistemul central prelucreazd datele inregistrate in acesta
numai in conformitate cu scopul Eurodac, astfel cum se
prevede la articolul 1;

(b) ia masurile necesare pentru a asigura securitatea i sistemului
central in conformitate cu articolul 34;

(c) se asigurd cd numai persoanele autorizate sd lucreze cu
sistemul central au acces la acesta, fird a aduce atingere
competentelor  Autoritdtii Europene pentru  Protectia
Datelor.

Agentia informeazd Parlamentul European si Consiliul, precum
si Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor cu privire la
mdsurile pe care le ia in conformitate cu primul paragraf.

Articolul 24

Transmiterea

(1)  Amprentele sunt prelucrate informatic si transmise in
formatul de date previzut in anexa I In masura in care este
necesar pentru functionarea eficientd a sistemului central,
agentia stabileste cerintele tehnice pentru transmiterea
formatului de date de citre statele membre citre sistemul
central si viceversa. Agentia se asigurd cd datele dactiloscopice
transmise de statele membre pot fi comparate de sistemul
computerizat de recunoastere a amprentelor digitale.

(2)  Statele membre transmit pe cale electronicd datele
mentionate la articolul 11, articolul 14 alineatul (2) si
articolul 17 alineatul (2). Datele vizate la articolul 11 si la
articolul 14 alineatul (2) sunt inregistrate automat in sistemul
central. In misura in care este necesar pentru functionarea
eficientd a sistemului central, agentia stabileste cerintele
tehnice pentru a se asigura cd datele pot fi transmise in mod
corespunzitor pe cale electronicd de statele membre spre
sistemul central §i viceversa.

(3)  Numadrul de referintd mentionat la articolul 11 litera (d),
la articolul 14 alineatul (2) litera (d), la articolul 17 alineatul (1)
si la articolul 19 alineatul (1) face posibild raportarea fird
echivoc a datelor la o persoand anume si la statul membru
care transmite datele. In plus, acesta permite si se afle daci
astfel de date se referd la o persoand mentionatd la articolul 9
alineatul (1), la articolul 14 alineatul (1) sau la articolul 17
alineatul (1).

(4)  Numdrul de referintd incepe cu litera sau literele de iden-
tificare prin care, in conformitate cu normele mentionate in
anexa I, se identificd statul membru care transmite datele.
Litera sau literele de identificare sunt urmate de codul de iden-
tificare a categoriei de persoane sau a cererii. ,1"este codul
pentru datele privind persoanele mentionate la articolul 9
alineatul (1), ,2” pentru datele privind persoanele mentionate
la articolul 14 alineatul (1), ,3” pentru persoanele mentionate
la articolul 17 alineatul (1), ,4” pentru cererile mentionate la
articolul 20, ,,5” pentru cererile mentionate la articolul 21 si ,9”
pentru cererile mentionate la articolul 29.

(5)  Agentia stabileste procedurile tehnice necesare pentru ca
statele membre s asigure primirea datelor trimise de sistemul
central fard ambiguitate.

(6)  Sistemul central confirmd primirea datelor transmise in
cel mai scurt timp posibil. In acest scop, agentia stabileste
cerintele tehnice necesare pentru a se asigura ci statele
membre primesc confirmarea primirii, in cazul in care aceasta
este cerutd.

Articolul 25

Compararea si transmiterea rezultatelor

(1)  Statele membre asigurd transmiterea datelor dactilos-
copice de o calitate corespunzitoare, in scopul compardrii
prin sistemul computerizat de recunoastere a amprentelor
digitale. In misura in care este necesar si se asigure ci rezul-
tatele compardrii de cdtre sistemul central ating un nivel foarte
ridicat de acuratete, agentia defineste calitatea corespunzitoare a
datelor dactiloscopice transmise. Sistemul central verificd in cel
mai scurt timp posibil calitatea datelor dactiloscopice transmise.
In cazul in care sistemul computerizat de recunoastere a
amprentelor digitale nu poate folosi datele pentru comparare,
sistemul central informeazd statul membru in cauzd. Statul
membru in cauzd transmite in consecintd date dactiloscopice
de o calitate corespunzitoare utilizdnd acelasi numdr de
referind ca si pentru setul anterior de date dactiloscopice.

(2)  Sistemul central efectueazd comparatiile in ordinea sosirii
cererilor. Fiecare cerere se rezolvd in 24 de ore. Pentru motive
legate de dreptul sdu intern, un stat membru poate cere in mod
special efectuarea unor compardri urgente in termen de o ord.
Atunci cind aceste termene nu pot fi respectate din motive de
fortd majord, sistemul central prelucreazd cu prioritate cererile
respective de indatd ce aceste circumstante inceteaza. In astfel de
cazuri, in mdsura in care este necesar pentru functionarea
eficientd a sistemului central, agentia stabileste criteriile pentru
a asigura prelucrarea cu prioritate a cererilor.

(3) In misura in care este necesar pentru functionarea
eficientd a sistemului central, agentia stabileste procedurile
operationale pentru prelucrarea datelor primite si pentru trans-
miterea rezultatului compararii.
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(4)  Rezultatele compardrii sunt imediat verificate in statul
membru de primire de citre un expert pregitit in date dactilos-
copice in modul definit in conformitate cu normele sale
nationale, pregitit in mod specific in domeniul comparatiilor
de date dactiloscopice care fac obiectul prezentului regulament.
In scopul previzut la articolul 1 alineatul (1) din prezentul
regulament, identificarea finald este ficutd de statul membru
de origine in cooperare cu celelalte state membre in cauzi, in
conformitate cu articolul 34 din Regulamentul (UE) nr.
604/2013.

Informatiile primite de la sistemul central referitoare la alte date
considerate a nu fi de incredere sunt sterse imediat ce se
stabileste caracterul indoielnic al datelor.

(5)  Cand identificarea definitivd in conformitate cu alineatul
(4) aratd cd rezultatul compardrii primite de la sistemul central
este nu corespunde cu datele dactiloscopice transmise pentru
comparare, statele membre sterg imediat rezultatul compardrii
si comunicd cdt mai curdnd, in termen de maximum trei zile
lucrdtoare, acest lucru Comisiei §i agentiei.

Articolul 26

Comunicarea intre statele membre si sistemul central

Datele transmise de statele membre cdtre sistemul central si
viceversa folosesc infrastructura de comunicatii. In misura in
care este necesar pentru functionarea eficientd a sistemului
central, agentia stabileste procedurile tehnice necesare pentru
folosirea infrastructurii de comunicatii.

Articolul 27

Accesul la datele inregistrate in Eurodac si corectarea sau
stergerea acestor date

(1)  Statul membru de origine are acces la datele pe care le-a
transmis si care sunt inregistrate in sistemul central in confor-
mitate cu prezentul regulament.

Niciun stat membru nu poate intreprinde cdutdri in datele
transmise de un alt stat membru si nici nu poate primi astfel
de date, cu exceptia celor care rezultd din compararea previzutd
la articolul 9 alineatul (5).

(2)  Autoritdtile statelor membre care, in conformitate cu
alineatul (1) din prezentul articol, au acces la datele inregistrate
sistemul central sunt cele desemnate de fiecare stat membru in
scopul prevazut la articolul 1 alineatul (1). In cadrul acestei
desemndri fiecare stat membru mentioneazd unitatea exactd
responsabild de indeplinirea sarcinilor legate de aplicarea
prezentului regulament. Fiecare stat membru comunicd fird
intarziere Comisiei si agentiei o listd a acestor unitdti, precum
si orice modificiri ale acesteia. Agentia publici lista consolidatd

in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. In cazul in care existd
modificdri ale listei, agentia publici online, o dati pe an, o
listd consolidatd actualizati.

(3) Numai statul membru de origine are dreptul de a
modifica datele pe care le-a transmis sistemului central prin
corectarea sau completarea acestor date, sau de a le sterge,
fird a aduce atingere stergerii realizate in conformitate cu
articolul 12 alineatul (2) sau cu articolul 16 alineatul (1).

(4)  In cazul in care un stat membru sau agentia are dovezi
care sugereazd cd datele inregistrate in sistemul central sunt
incorecte material, acestajaceasta informeaza statul membru de
origine de indata ce este posibil.

In cazul in care un stat membru are dovezi care sugereazd ci
datele au fost inregistrate in sistemul central cu incdlcarea
prezentului regulament, acesta informeazi agentia, Comisia si
statul membru de origine de indatd ce este posibil. Statul
membru de origine verifici datele respective si, dacd este
necesar, le modificd sau le sterge fard intarziere.

(5)  Agentia nu transferd si nici nu pune la dispozitia vreunei
autoritdti a unei tiri terte date inregistrate in sistemul central.
Aceastd interdictie nu se aplicd transferurilor de astfel de date
citre tarile terte ce intrd sub incidenta Regulamentului (UE)
nr. 604/2013.

Articolul 28

Tinerea evidentelor

(1)  Agentia pastreazd evidenta tuturor operatiunilor de
prelucrare a datelor in cadrul sistemului central. Aceste
evidente indicd scopul, data si ora accesdrii, datele transmise,
datele utilizate pentru interogare si numele atat al unitdtii care
introduce sau care extrage datele, cat si ale persoanelor respon-
sabile.

(2)  Evidentele mentionate la alineatul (1) din prezentul articol
pot fi folosite numai pentru controlul, din prisma protejirii
datelor, al admisibilitatii prelucrdrii datelor, precum si pentru
a se asigura securitatea datelor in conformitate cu articolul 34.
Evidentele trebuie protejate prin mdasuri corespunzdtoare
impotriva accesului neautorizat si sterse dupd o perioadd de
un an dupd expirarea perioadei de stocare mentionate la
articolul 12 alineatul (1) si la articolul 16 alineatul (1), in
cazul in care nu sunt necesare pentru procedurile de control
deja initiate.

(3)  In scopul previzut la articolul 1 alineatul (1), fiecare stat
membru ia mdsurile necesare in vederea realizirii obiectivelor
previzute la alineatele (1) si (2) din prezentul articol, in ceea ce
priveste sistemul sdu national. In plus, fiecare stat membru tine
evidenta personalului autorizat in mod corespunzitor pentru
introducerea sau recuperarea datelor.
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Articolul 29

Drepturile persoanelor vizate

(1) O persoand care intrd sub incidenta articolului 9 alineatul
(1), articolului 14 alineatul (1) sau articolului 17 alineatul (1)
este informatd de cdtre statul membru de origine in scris §i, dacd
este necesar, oral, intr-o limbd pe care aceasta o intelege sau
despre care se poate presupune in mod rezonabil ci o intelege
cu privire la:

(a) identitatea responsabilului cu prelucrarea in sensul arti-
colului 2 litera (d) din Directiva 95/46/CE si a reprezen-
tantului acestuia, dacd exist3;

(b) scopul pentru care datele acestuia vor fi prelucrate in cadrul
Eurodac, inclusiv o descriere a obiectivelor Regulamentului
(UE) nr. 604/2013, in conformitate cu articolul 4 din regu-
lamentul respectiv, si o explicatie formulatd inteligibil,
utilizand un limbaj clar si direct, referitoare la faptul cd
Eurodac poate fi accesat de citre statele membre si
Europol in scopul asigurdrii respectdrii aplicarii legii;

(c) destinatarul datelor;

(d) in cazul unei persoane care intrd sub incidenta articolului 9
alineatul (1) sau 14 alineatul (1), obligatia de a accepta
luarea amprentelor digitale;

(e) dreptul de acces la datele referitoare la persoana sa, precum
si dreptul de a solicita ca datele inexacte referitoare la
persoana sa si fie corectate sau ca datele prelucrate in
mod ilegal referitoare la persoana sa sd fie sterse, precum
si dreptul de a primi informatii cu privire la procedurile
pentru exercitarea acestor drepturi, inclusiv detaliile de
contact ale operatorului si ale autoritdtilor nationale de
supraveghere mentionate la articolul 30 alineatul (1).

(2)  In cazul unei persoane care intrd sub incidenta articolului
9 alineatul (1) sau 14 alineatul (1), informatiile mentionate la
alineatul (1) din prezentul articol ii sunt furnizate la momentul
ludrii amprentelor digitale.

In cazul unei persoane care intrd sub incidenta articolului 17
alineatul (1), informatiile mentionate la alineatul (1) din
prezentul articol 1i sunt furnizate nu mai tirziu de momentul
in care datele privind aceastd persoand sunt transmise sistemului
central. Aceastd obligatie nu se aplicd in cazul in care furnizarea
acestor informatii se dovedeste imposibild sau ar implica un
efort disproportionat.

In cazul in care persoana vizatd de articolul 9 alineatul (1),
articolul 14 alineatul (1) si articolul 17 alineatul (1) este un
minor, statele membre furnizeazd informatiile intr-un mod
adaptat varstei acestuia.

(3) O brosurd comund, care contine cel putin informatiile
mentionate la alineatul (1) din prezentul articol si informatiile
mentionate la articolul 4 alineatul (1) din Regulamentul (UE)

nr. 604/2013 se elaboreazd in conformitate cu procedura
prevazutd la articolul 44 alineatul (2) din regulamentul
respectiv.

Brosura este redactatd clar si simplu si intr-o limbd pe care
persoana o intelege, sau despre care s-ar putea presupune in
mod rezonabil cd o intelege.

Brosura se elaboreazd astfel incat si permitd statelor membre sd
o completeze cu informatii suplimentare specifice statelor
membre. Aceste informatii specifice statelor membre includ
cel putin drepturile persoanelor vizate si posibilitatea unei
asistente din partea autorititilor nationale de supraveghere,
precum si datele de contact ale operatorului si ale autoritdtilor
nationale de supraveghere.

(4) In scopul previzut la articolul 1 alineatul (1) din
prezentul regulament, in fiecare stat membru, fiecare persoand
vizatd poate, in conformitate cu actele cu putere de lege,
normele administrative §i procedurile statului respectiv, si
exercite drepturile prevdzute la articolul 12 din Directiva
95/46/CE.

Fird a aduce atingere obligatiei de a furniza alte informatii in
conformitate cu articolul 12 litera (a) din Directiva 95/46/CE,
persoanele vizate au dreptul de a obtine comunicarea datelor
care se referd la ei inregistrate in sistemul central, precum si
identitatea statului membru care le-a transmis sistemului central.
Acest acces la date poate fi acordat numai de un stat membru.

(5)  In scopul prevazut la articolul 1 alineatul (1), in fiecare
stat membru, orice persoand poate solicita ca datele care sunt
material incorecte si fie rectificate sau poate solicita ca datele
inregistrate ilegal sd fie sterse. Corectarea si stergerea sunt
efectuate fard intarziere excesivd de citre statul membru care
a transmis datele, in conformitate cu propriile acte cu putere de
lege, norme administrative §i proceduri.

(6)  In scopul previzut la articolul 1 alineatul (1), daci drep-
turile de corectare si stergere sunt exercitate intr-un stat
membru, altul decat cel sau cele care au transmis datele, auto-
ritdtile acelui stat membru contacteazd autoritdtile statului
membru sau ale statelor membre care au transmis datele,
astfel incat cel/cele din urmd si poatd verifica acuratetea
datelor si legalitatea transmiterii lor si a inregistrdrii in
sistemul central.

(7)  In scopul previzut la articolul 1 alineatul (1), daci reiese
cd datele inregistrate in sistemul central sunt material incorecte
sau cd au fost inregistrate ilegal, statul membru care le-a
transmis corecteazd sau sterge datele in conformitate cu
articolul 27 alineatul (3). Acest stat membru confirmd in scris
persoanelor vizate fard intarziere excesivd ci au fost luate
mdsuri pentru corectarea sau stergerea datelor care se referd la
ele.
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(8)  In scopul previzut la articolul 1 alineatul (1), daci statul
membru care a transmis datele nu este de acord cd datele
inregistrate in sistemul central sunt incorecte material sau au
fost inregistrate ilegal, acesta explicd in scris persoanelor vizate,
fird intarziere excesivd, ci nu este dispus sa corecteze sau sa
steargd datele.

Acest stat membru furnizeazd persoanelor vizate informatii care
sd explice mdsurile pe care acestia le pot lua in cazul in care nu
acceptd explicatia primitd. Acestea includ informatii cu privire la
modalitatea de a initia o cale de atac sau, dupi caz, de a depune
o plangere in fata autoritdtilor sau instantelor judecdtoresti
competente ale statului membru respectiv si cu privire la orice
formd de asistentd financiard sau de alt tip care este pusid la
dispozitie in conformitate cu actele cu putere de lege, normele
administrative si procedurile statului membru.

(9)  Orice cerere in temeiul alineatelor (4) si (5) contine toate
elementele necesare pentru identificarea persoanelor vizate,
inclusiv amprentele digitale. Aceste date sunt folosite exclusiv
pentru a permite exercitarea drepturilor prevazute la alineatele
(4) si (5) si sunt apoi sterse imediat.

(10)  Autoritdtile competente ale statelor membre coopereazd
activ pentru a asigura respectarea drepturilor mentionate la
alineatele (5), (6) si (7).

(11)  Atunci cind o persoand solicitd date care o privesc in
conformitate cu alineatul (4), autoritatea competentd tine
evidenta acestor cereri sub forma unui document scris care si
ateste efectuarea unei astfel de cereri si modul in care a fost
solutionatd si pune de indati acest document la dispozitia auto-
ritdtilor nationale de supraveghere.

(12) In scopul previzut la articolul 1 alineatul (1) din
prezentul regulament, in fiecare stat membru, autoritatea
nationald de supraveghere asistd persoana vizatd, pe baza
cererii acesteia, in conformitate cu articolul 28 alineatul (4)
din Directiva 95/46/CE in exercitarea drepturilor acestora.

(13)  In scopul previzut la articolul 1 alineatul (1) din
prezentul regulament, autoritatea nationald de supraveghere a
statului membru care a transmis datele si autoritatea nationald
de supraveghere a statului membru in care se afli persoana
vizatd il asistd si, la cererea acesteia, il consiliazd in exercitarea
drepturilor sale de a corecta sau de a sterge date. Ambele auto-
ritdti nationale de supraveghere coopereazd in acest sens.
Cererea pentru acest tip de asistentd poate fi adresatd autoritatii
nationale de supraveghere a statului membru in care persoana
vizatd se afld, care transmite cererea autoritdtii statului membru
care a transmis datele.

(14)  In fiecare stat membru, orice persoand poate, in confor-
mitate cu actele cu putere de lege, normele administrative si
procedurile statului respectiv, si initieze o cale de atac sau,
dupd caz, si depuni o plangere in fata autoritdtilor sau
instantelor judecdtoresti competente ale statului in cazul in
care persoanei respective i se refuzd dreptul de acces
mentionat la alineatul (4).

(15)  Orice persoand poate, in conformitate cu actele cu
putere de lege, normele administrative si procedurile statului
membru care a transmis datele, s initieze o cale de atac sau,
dupd caz, si depuni o plangere in fata autoritdtilor sau
instantelor judecdtoresti competente ale statului respectiv cu
privire la datele care se referd la ea, inregistrate in sistemul
central, in vederea exercitdrii drepturilor mentionate la
alineatul (5). Obligatia autorititii nationale de supraveghere de
a asista i, la cererea acesteia, de a consilia persoana vizatd, in
conformitate cu alineatul (13), subzistd pe toatd perioada proce-
durii.

Articolul 30

Supravegherea de citre Autoritatea nationaldi de
supraveghere

(1) In scopul previzut la articolul 1 alineatul (1) din
prezentul regulament, fiecare stat membru se asigurd ci auto-
ritatea sau autorititile nationale de supraveghere desemnate in
conformitate cu articolul 28 alineatul (1) din Directiva
95/46/CE supravegheazi in conditii de independentd, in confor-
mitate cu dreptul sdu intern, legalitatea prelucrdrii, in confor-
mitate cu prezentul regulament, a datelor cu caracter personal
de citre statul membru in cauzd, inclusiv transmiterea acestora
sistemului central.

(2)  Fiecare stat membru se asigurd cd autoritatea nationald de
supraveghere beneficiazd de consiliere din partea persoanelor cu
suficiente cunostinte in domeniul datelor dactiloscopice.

Articolul 31

Supravegherea de citre Autoritatea Europeand pentru
Protectia Datelor

(I)  Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor asigurd ci
toate activitdtile de prelucrare a datelor cu caracter personal
privind Eurodac, in special cele desfisurate de agentie, sunt
efectuate in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 45/2001 si
cu prezentul regulament.

(2)  Autoritatea Europeani pentru  Protectia  Datelor
garanteazd cd, cel putin o datd la trei ani, se realizeazd un
audit al activitdtilor de prelucrare a datelor cu caracter
personal desfdsurate de agentie, in conformitate cu normele
internationale de audit. Un raport al acestui audit se trimite
Parlamentului European, Consiliului, Comisiei, agentiei si auto-
ritdtilor nationale de supraveghere. Agentiei i se oferd posibi-
litatea de a face observatii inainte de adoptarea raportului.

Articolul 32

Cooperarea dintre autorititile nationale de supraveghere si
Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor

(1)  Autorititile nationale de supraveghere si Autoritatea
Europeand pentru Protectia Datelor, actionind fiecare in confor-
mitate cu propriile lor competente, coopereazd activ in cadrul
responsabilititilor care le revin si asigurd o supraveghere coor-
donati a Eurodac.
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(2)  Statele membre iau mdsurile necesare pentru ca un
organism independent si efectueze, in fiecare an, un audit al
prelucrdrii datelor cu caracter personal in scopul previzut la
articolul 1 alineatul (2), in conformitate cu articolul 33
alineatul (2), inclusiv o analizd a unui esantion de cereri
motivate in formd electronici.

Auditul se ataseazd raportului anual al statelor membre
mentionat la articolul 40 alineatul (7).

(3)  Autoritdtile nationale de supraveghere si Autoritatea
Europeand pentru Protectia Datelor, actionand fiecare in confor-
mitate cu propriile lor competente, fac schimb de informatii
relevante, se asistd reciproc in realizarea activititilor de audit
si a inspectiilor, examineazd dificultitile legate de interpretarea
sau aplicarea prezentului regulament, analizeazd problemele care
pot apdrea in ceea ce priveste exercitarea supravegherii inde-
pendente sau a drepturilor persoanelor vizate, formuleazd
propuneri armonizate in vederea gisirii unor solutii comune
la problemele posibile si promoveazd sensibilizarea in ceea ce
priveste drepturile in materie de protectie a datelor, dacd este
necesar.

(4)  Autorititile nationale de supraveghere si Autoritatea
Europeand pentru Protectia Datelor se reunesc in scopul
prevdzut la alineatul (3) cel putin de doud ori pe an. Costurile
si organizarea acestor reuniuni sunt in sarcina Autoritdtii
Europene pentru Protectia Datelor. Regulamentul de procedurd
se adoptd cu ocazia primei reuniuni. Metodele de lucru supli-
mentare sunt elaborate de comun acord, dacd este necesar. Un
raport comun al activititilor se trimite Parlamentului European,
Consiliului, Comisiei si agentiei o datd la doi ani.

Articolul 33

Protejarea datelor cu caracter personal in scopul asiguririi

respectarii aplicarii legii
(1)  Fiecare stat membru ia mdsurile necesare pentru ca
dispozitiile adoptate in conformitate cu legislatia nationald de
punere in aplicare a Deciziei-cadru 2008/977/JAl sunt aplicabile
si prelucrdrii datelor cu caracter personal de citre autorititile lor
nationale in scopul prevdzut la articolul 1 alineatul (2) din
prezentul regulament.

(2)  Monitorizarea legalitdtii prelucrdrii datelor cu caracter
personal in temeiul prezentului regulament de citre statele
membre in scopul previzut la articolul 1 alineatul (2) din
prezentul regulament, inclusiv transmiterea acestora citre si de
la Eurodac, se realizeazd de cdtre autoritdtile nationale
competente desemnate in conformitate cu Decizia-cadru
2008/977JAL

(3)  Prelucrarea datelor cu caracter personal de citre Europol
in temeiul prezentului regulament se realizeaza in conformitate
cu Decizia 2009/371/JAI si este supravegheatd de o autoritate
de protectie a datelor externd si independentd. Articolele 30, 31
si 32 din respectiva decizie sunt aplicabile prelucrdrii datelor cu
caracter personal de citre Europol in temeiul prezentului regu-
lament. Autoritatea de protectie a datelor externd si inde-
pendentd garanteazd neincilcarea drepturilor individuale.

(4) Datele cu caracter personal obtinute in temeiul
prezentului regulament din Eurodac in scopul previzut la
articolul 1 alineatul (2) sunt prelucrate doar in scopul prevenirii,
detectdrii sau anchetdrii cazului specific pentru care au fost
solicitate datele de citre statul membru respectiv sau Europol.

(5)  Inregistrarile ciutdrilor sunt pistrate de sistemul central,
de autoritdtile desemnate si de control si de Europol pentru a
permite autoritdtilor nationale de protectie a datelor si Auto-
ritdtii Europene pentru Protectia Datelor sd monitorizeze
respectarea  normelor Uniunii privind protectia datelor in
cadrul prelucrdrii datelor, inclusiv in scopul pistrdrii arhivei in
vederea redactdrii rapoartelor anuale mentionate la articolul 40
alineatul (7). In afara scopurilor mentionate mai sus, datele cu
caracter personal, precum si inregistrarile ciutdrilor, sunt sterse
din toate arhivele nationale si din dosarele Europol dupd o
perioadd de o lund, dacd datele nu sunt necesare in scopurile
investigatiilor penale specifice in curs pentru care au fost soli-
citate datele de citre statul membru respectiv sau Europol.

Articolul 34

Securitatea datelor

(1)  Statul membru de origine asigurd securitatea datelor
inainte §i in timpul transmiterii acestora cdtre sistemul central.

(2)  n legiturd cu toate datele prelucrate de autorititile sale
competente in conformitate cu prezentul regulament, fiecare
stat membru adoptd mdisurile necesare, care cuprind si un
plan de securitate, pentru:

(a) a proteja fizic datele, inclusiv prin elaborarea de planuri de
rezervd pentru protejarea infrastructurii critice;

(b) a refuza accesul persoanelor neautorizate in instalatiile
nationale in care statul membru desfisoard operatiuni in
conformitate cu scopurile Eurodac (verificdri la intrarea in
instalatia respectivd);

(c) a impiedica citirea, copierea, modificarea sau eliminarea
neautorizatd a suporturilor de date (controlul suporturilor
de date);

(d) a impiedica introducerea neautorizatd de date si inspectarea,
modificarea sau stergerea neautorizatd a datelor cu caracter
personal stocate (controlul stocrii);

(e) a impiedica prelucrarea neautorizatd de date in Eurodac,
precum si modificdrile sau gtergerile neautorizate a datelor
inregistrate in Eurodac (controlul introducerii datelor);

(f) a asigura faptul ci persoanele autorizate si acceseze Eurodac
au acces numai la datele prevdzute de autorizatia lor de
acces, prin utilizarea unor identitdti de utilizator individuale
si unice si cu folosirea exclusivd a unor moduri confidentiale
de acces (controlul accesului la date);
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() a asigura faptul cd toate autoritdtile cu drept de acces la
Eurodac creeazd profiluri care descriu functiile si responsa-
bilititile persoanelor autorizate sd acceseze, sd introducd, si
actualizeze, sd steargd si si efectueze cdutdri in date,
furnizdnd de indatd aceste profiluri, precum si orice alte
informatii relevante pe care autoritdtile le pot solicita in
scopul supravegherii, autoritdtilor nationale de supraveghere
mentionate la articolul 28 din Directiva 95/46/CE si la
articolul 25 din Decizia-cadru 2008/977[JAL la cererea
acestora (profiluri ale personalului);

(h) a asigura posibilitatea de a verifica si de a stabili care sunt
organismele cdrora le pot fi transmise datele cu caracter
personal prin utilizarea echipamentelor de comunicare a
datelor (controlul comunicirii);

(i) a asigura posibilitatea de a verifica si de a stabili ce date au
fost prelucrate in Eurodac, in ce moment, de citre cine si cu
ce scop (controlul inregistrrii datelor);

() a impiedica citirea, copierea, modificarea sau stergerea neau-
torizatd a datelor cu caracter personal pe durata transmiterii
acestora citre sau din Eurodac sau in timpul transportului
suporturilor de date, in special prin intermediul tehnicilor de
criptare corespunzdtoare (controlul transportului);

(k) a monitoriza eficacitatea masurilor de securitate previzute la
acest alineat si a lua misurile de organizare necesare refe-
ritoare la supravegherea internd, pentru a asigura respectarea
prevederilor prezentului regulament (audit intern) si a
detecta automat, in termen de 24 de ore, orice evenimente
relevante rezultate din aplicarea mdsurilor enumerate la
literele (b)-(j) care ar putea indica producerea unui incident
legat de securitate.

(3)  Statele membre informeazd agentia cu privire la inci-
dentele de securitate detectate in sistemele lor. Agentia
informeaza statele membre, Europol §i Autoritatea Europeand
de Protectia Datelor in cazul unor incidente de securitate. Statele
membre in cauzd, agentia si Europolul colaboreazd pe durata
incidentului legat de securitate.

(4)  Agentia ia mdsurile necesare in vederea realizirii obiec-
tivelor stabilite la alineatul (2) in ceea ce priveste functionarea
Eurodac, inclusiv prin adoptarea unui plan de securitate.

Articolul 35

Interzicerea transferurilor de date citre tiri terte,
organizatii internationale sau entititi private

(1)  Datele cu caracter personal obtinute de un stat membru
sau de Europol in temeiul prezentului regulament din baza de
date centrald a Eurodac nu se transferd si nici nu se pun la

dispozitia unei tdri terte, unei organizatii internationale ori a
unei entitdti private constituite pe teritoriul sau in afara
Uniunii. Aceastd interdictie se aplicd si atunci cand aceste date
sunt prelucrate ulterior la nivel national sau intre statele
membre, in sensul articolului 2 litera (b) din Decizia-cadru
2008/977[JAL

(2) Datele cu caracter personal provenind dintr-un stat
membru care fac obiectul unui schimb intre statele membre
in urma unui rezultat pozitiv, in scopul previzut la articolul 1
alineatul (2), nu se transmit tarilor terte daci existd un risc grav
ca, in urma unui astfel de transfer, persoanele vizate si fie
supuse torturii, unor tratamente sau pedepse inumane si
degradante sau oricdror alte incdlcdri ale drepturilor omului.

(3)  Interdictiile mentionate la alineatele (1) si (2) nu aduc
atingere dreptului statelor membre de a transfera aceste date
citre tdrile terte cdrora li se aplicdi Regulamentul (UE) nr.
604/2013.

Articolul 36

Luarea in evidentd si documentarea

(1)  Fiecare stat membru si Europol se asigurd ci toate
operatiunile de prelucrare a datelor care rezultd din cererile de
comparare cu datele Eurodac in scopul prevazut la articolul 1
alineatul (2) sunt inregistrate sau documentate pentru a verifica
admisibilitatea cererii, de a monitoriza legalitatea prelucrdrii
datelor, precum si integritatea i securitatea acestora si in
scopuri de supraveghere intern.

(2) anegistrarea sau documentatia trebuie s3 indice, in toate
cazurile:

(@) scopul exact al cererii de comparare, inclusiv forma
infractiunii cu caracter terorist sau a unei alte infractiuni
grave care este avutd in vedere, iar, pentru Europol, scopul
exact al cererii de comparare;

(b) motivele 1intemeiate invocate pentru a nu efectua
compararea cu alte state membre in temeiul Deciziei
2008/615/JAl in conformitate cu articolul 20 alineatul (1)
din prezentul regulament;

(c) referinta din arhivele nationale;

(d) data si ora exactd a cererii de comparare inaintate de
punctul de acces national citre sistemul central;

(¢) denumirea autorititii care a solicitat accesul in vederea
compardrii §i persoana responsabild care a efectuat cererea
si a prelucrat datele;
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(f) dacd este cazul, utilizarea procedurii de urgentd prevazute la
articolul 19 alineatul (3) si decizia luatd cu privire la veri-
ficarea ex-post;

(g) datele utilizate pentru comparare;

(h) in conformitate cu normele nationale sau cu Decizia
2009/371[JAlL, datele de identificare ale agentului care a
desfigurat cdutarea si ale agentului care a dispus ciutarea
sau furnizarea.

(3)  Astfel de registre si documentatii sunt folosite doar
pentru a monitoriza legalitatea prelucrdrii datelor, precum si
pentru a garanta integritatea i securitatea datelor. Doar
registrele care contin date fard caracter personal pot fi folosite
in vederea monitorizarii si evaludrii mentionate la articolul 40.
Autoritdtile nationale de supraveghere competente responsabile
de verificarea admisibilitatii cererii si de monitorizarea legalitatii
prelucrdrii datelor, precum si de integritatea si securitatea
datelor au acces la aceste registre, la cerere, in scopul indeplinirii
atributiilor care le revin.

Articolul 37

Responsabilitatea

(1)  Orice persoand sau stat membru care a suferit un
prejudiciu ca rezultat al unei operatiuni de prelucrare ilicitd
sau al unui act incompatibil cu prezentul regulament are
dreptul la despdgubire din partea statului membru responsabil
pentru prejudiciul suferit. Acest stat este exonerat de responsa-
bilitate, integral sau partial, daci dovedeste cd faptul care a
cauzat prejudiciul nu i este imputabil.

(2)  In cazul in care un stat membru nu isi indeplineste obli-
gatiile in conformitate cu prezentul regulament, prin aceasta
cauzand prejudicii sistemului central, acest stat membru este
responsabil pentru prejudicii, cu exceptia cazului si in masura
in care agentia sau un alt stat membru nu a luat masurile
necesare pentru a preveni cauzarea prejudiciului sau pentru a-i
minimiza impactul.

(3)  Actiunile in despdgubiri impotriva unui stat membru
pentru prejudiciile mentionate la alineatele (1) si (2) sunt regle-
mentate de dispozitiile de drept intern al statului membru parat.

CAPITOLUL VIII
MODIFICARI ALE REGULAMENTULUI (UE) NR. 1077/2011
Articolul 38

Modificiri ale Regulamentului (UE) nr. 10772011

Regulamentul (UE) nr.1077/2011 se modificd dupd cum
urmeaza:

1. Articolul 5 se inlocuieste cu urmdatorul text:

JArticolul 5

Sarcini legate de Eurodac

In ceea ce priveste Eurodac, agentia indeplineste:

(a) sarcinile conferite prin Regulamentul (UE) nr. 603/2013
al Parlamentului European si al Consiliului 26 iunie
2013 privind instituirea sistemului «Eurodac» pentru
compararea amprentelor digitale in scopul aplicarii
eficace a Regulamentului (UE) nr. 604/2013 de stabilire
a criteriilor si mecanismelor de determinare a statului
membru responsabil de examinarea unei cereri de
protectie internationald prezentate intr-unul dintre
statele membre de cdtre un resortisant al unei tdri terte
sau de cdtre un apatrid] si pentru solicitdri de comparare
cu date din Eurodac de citre autoritiile de aplicare a
legii din statele membre si a Europol in scopul asigurarii
respectdrii aplicarii legii (*); si

(b) sarcini legate de formarea privind utilizarea tehnicd a
Eurodac.

(*) JO L 180, 29.6.2013, p. 1.

2. Articolul 12 alineatul (1) se modificd dupd cum urmeazi:
a) literele (u) si (v) se inlocuiesc cu urmadtorul text:

,(u) adoptd raportul anual privind activititile sistemului
central Eurodac, in temeiul articolului 40 alineatul
(1) din Regulamentul (UE) nr. 603/2013;

(v) formuleazd observatii privind rapoartele de audit ale
Autoritdtii Europene pentru Protectia Datelor, in
temeiul articolului 45 alineatul (2) din Regulamentul
(CE) nr.1987/2006, al articolului 42 alineatul (2)
din Regulamentul (CE) nr. 767/2008 si al articolului
31 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr.
603/2013 si asigurd mdsuri corespunzitoare in
urma auditurilor respective”.

b) punctul (x) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(X) compileazd statistici privind activititile sistemului
central Eurodac, in temeiul articolului 8 alineatul
(2) din Regulamentul (UE) nr. 603/2013.%;
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¢) punctul (z) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(z) asigurd publicarea anuald a listei continind unititile
in temeiul articolului 27 alineatul (2) din Regula-
mentul (UE) nr. 603/2013".

3. La articolul 15, alineatul (4) se inlocuieste cu urmitorul text:

,4.  Europol si Eurojust pot participa la reuniunile
consiliului de administratie, in calitate de observatori,
atunci cind pe ordinea de zi figureazd chestiuni referitoare
la SIS II in legdturd cu aplicarea Deciziei 2007/533(JAL
Europol poate, de asemenea, participa la reuniunile
consiliului de administratie, in calitate de observator, atunci
cand pe ordinea de zi figureazd chestiuni referitoare la VIS,
in legiturd cu aplicarea Deciziei 2008/633[JAl sau o
chestiune referitoare la Eurodac, in legdturd cu aplicarea
Regulamentului (UE) nr. 603/2013".

4. Articolul 17 se modificd dupd cum urmeaza:

a) la alineatul (5), litera (g) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(g) fird a aduce atingere articolului 17 din statutul
functionarilor, stabileste cerinte de confidentialitate
pentru a se conforma dispozitiilor articolului 17
din Regulamentul (CE) nr. 1987/2006, ale articolului
17 din Decizia 2007/533[JAl ale articolului 26
alineatul (9) din Regulamentul (CE) nr.767/2008
si ale articolului 4 alineatul (4) din Regulamentul
(UE) nr. 603/2013".

b) la alineatul (6), litera (i) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(i) rapoartele privind functionarea tehnicd a fiecdrui
sistem IT la scard largd mentionate la articolul 12
alineatul (1) litera (t) si raportul anual privind activi-
titile sistemului central Eurodac, mentionat la
articolul 12 alineatul (1) litera (u), pe baza rezul-
tatelor obtinute in urma monitorizarii si a evaludrii;”

5. La articolul 19, alineatul (3) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(3)  Europol si Eurojust pot numi fiecare cite un repre-
zentat in cadrul grupului consultativ al SIS II. Europol poate,
de asemenea, si numeascd un reprezentant in cadrul
grupurilor consultative ale VIS si Eurodac.”

CAPITOLUL IX
DISPOZITII FINALE
Articolul 39

Costuri

(1)  Costurile aferente instituirii si functiondrii sistemului
central si infrastructurii de comunicatii sunt suportate din
bugetul general al Uniunii Europene

(2)  Costurile aferente punctelor nationale de acces si costurile
pentru conectarea acestora cu sistemul central sunt suportate de
fiecare stat membru.

(3)  Fiecare stat membru si Europol stabilesc si mentin, pe
cheltuiala lor, infrastructura tehnicd necesard punerii in
aplicare a prezentului regulament si sunt responsabili de
acoperirea costurilor rezultate din cererile de comparare cu
datele Eurodac in scopul previzut la articolul 1 alineatul (2).

Articolul 40

Raportul anual: monitorizare si evaluare

(1)  Agentia prezintd Parlamentului European, Consiliului,
Comisiei si Autoritdtii Europene pentru Protectia Datelor un
raport anual privind activitatea sistemului central, inclusiv
functionarea tehnicd si securitatea acestuia. Raportul anual
include informatii privind gestionarea si rezultatele Eurodac
prin raportare la indicatori cantitativi predefiniti pentru obiec-
tivele mentionate la alineatul (2).

(2)  Agentia se asigurd cd existd proceduri prin care se moni-
torizeazd functionarea sistemului central prin raportare la
obiective legate de rezultatele obtinute, raportul costuri-efica-
citate si calitatea serviciilor.

(3) In vederea intretinerii tehnice, a raportirii si realizarii
statisticilor, agentia are acces la informatiile necesare legate de
operatiunile de prelucrare efectuate in sistemul central.

(4)  Pand la 20 julie 2018 si la fiecare interval de patru ani,
Comisia realizeazd o evaluare globald a Eurodac, examinind
rezultatele obtinute prin raportare la obiective si la impactul
asupra drepturilor fundamentale, inclusiv dacd accesul in
scopul asigurdrii respectdrii aplicrii legii a dus la discriminarea
indirectd a persoanelor care intrd sub incidenta prezentului
regulament, si evaluand valabilitatea continud a principiilor de
bazd si orice implicatii asupra operatiunilor viitoare si face orice
recomanddri necesare. Comisia transmite evaluarea Parla-
mentului European si Consiliului.

(5)  Statele membre transmit agentiei si Comisiei informatiile
necesare pentru elaborarea raportului anual previzut la
alineatul (1).
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(6)  Agentia, statele membre §i Europol furnizeazd Comisiei
informatiile necesare pentru intocmirea evaludrii globale
mentionate la alineatul (4). Aceste informatii nu pericliteazd
metodele de lucru si nici nu includ informatii care dezviluie
sursele, membrii personalului sau investigatiile desfisurate de
autoritatile desemnate.

(7)  Respectand dispozitiile din legislatia nationald referitoare
la publicarea informatiilor sensibile, fiecare stat membru si
Europol intocmesc rapoarte anuale cu privire la eficacitatea
comparidrii datelor dactiloscopice cu datele Eurodac in scopul
asigurdrii respectdrii aplicdrii legii, care contin informatii si
statistici privind:

— scopul exact al comparirii, inclusiv tipul de infractiune cu
caracter terorist sau de altd infractiune grava,

— motivele invocate pentru suspiciunea justificatd,

— motivele intemeiate invocate pentru a nu efectua
compararea cu alte state membre in temeiul Deciziei
2008/615[JAl in conformitate cu articolul 20 alineatul (1)
din prezentul regulament,

— numdrul de cereri de comparare,

— numdrul si tipul de cazuri finalizate cu identificiri reusite, si

— necesitatea si utilizarea cazului exceptional de urgentd,
precum si situatiile in care urgenta respectivi nu a fost
acceptatd in urma verificdrii ex-post efectuate de autoritatea
de control.

Rapoartele anuale ale statelor membre si ale Europol se transmit
Comisiei pand la data de 30 iunie a anului urmdtor.

(8)  Pe baza acestor rapoartelor anuale ale statelor membre si
ale Europol previzute la alineatul (7) si pe langd evaluarea
globald previzutd la alineatul (4), Comisia intocmeste un
raport anual privind accesul in scopul asigurdrii respectdrii
aplicarii legii la Eurodac si il transmite Parlamentului
European, Consiliului §i Autorititii Europene pentru Protectia
Datelor.

Articolul 41

Sanctiuni

Statele membre iau mdsurile necesare pentru a se asigura cd
orice prelucrare a datelor introduse in sistemul central contrar
scopului Eurodac astfel cum este prevdzut la articolul 1 este

pasibild de sanctiuni, inclusiv sanctiuni administrative si/sau
penale, in conformitate cu legislatia nationald, care sunt
eficace, proportionale si cu efect de descurajare.

Articolul 42

Domeniul de aplicare teritoriald

Dispozitiile prezentului regulament nu se aplicd teritoriilor
pentru care Regulamentul (UE) nr. 604/2013. nu se aplici.

Articolul 43

Notificarea autorititilor desemnate si a autorititilor de
control

(1) Pand la 20 octombrie 2013, fiecare stat membru
informeazd Comisia cu privire la autoritdtile sale desemnate, la
unitdtile operationale mentionate la articolul 5 alineatul (3) si la
autoritatea sa de control si notificd, fird intarziere, orice modi-
ficare In acest sens.

(2)  Pand la 20 octombrie 2013, Europol informeazd Comisia
cu privire la autoritatea sa desemnatd, autoritatea sa de control
si punctul de acces national pe care 1-a desemnat si notificd, fard
intarziere, orice modificare in acest sens.

(3) Comisia publici anual informatile mentionate la
alineatele (1) si (2) in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene si
prin intermediul unei publicatii electronice disponibile online
si actualizate fard intarziere.

Atticolul 44
Dispozitie tranzitorie

Datele blocate in sistemul central in conformitate cu articolul 12
din Regulamentul (CE) nr. 2725/2000 sunt deblocate si marcate
in conformitate cu articolul 18 alineatul (1) din prezentul regu-
lament, la 20 iulie 2015.

Articolul 45

Abrogarea

Regulamentul (CE) nr.2725/2000 si Regulamentul (CE)
nr. 407/2002 se abrogd cu efect de la 20 iulie 2015.

Trimiterile la regulamentele abrogate se considerd ca referinte la
prezentul regulament si se citesc in conformitate cu tabelul de
corespondentd din anexa IIL
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Articolul 46

Intrarea in vigoare si aplicabilitatea

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene.

Prezentul regulament se aplicd de la 20 iulie 2015.

Statele membre informeazd Comisia si agentia, de indatd ce acestea au luat masurile tehnice pentru trans-
miterea de date sistemului central si, in orice caz, nu mai tarziu de 20 iulie 2015.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in statele
membre in conformitate cu tratatele.

Adoptat la Bruxelles, 26 iunie 2013.

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele Presedintele
M. SCHULZ A. SHATTER
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ANEXA 1

Formatul pentru date si formularul pentru amprente

Formatul pentru schimbul de date dactiloscopice

Urmitorul format este stabilit pentru schimbul de date dactiloscopice:
ANSIINIST-ITL 1a-1997, Ver.3, iunie 2001 (INT-1), precum si orice alte dezvoltdri viitoare ale acestui standard.

Norma pentru scrisorile de identificare ale statelor membre

Se aplicd urmdtoarea normd ISO: ISO 3166 — cod din 2 litere.
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ANEXA 11

Regulamente abrogate (mentionate la articolul 45)

Regulamentul (CE) nr. 2725/2000 al Consiliului (JO L 316, 15.12.2000, p. 1.

Regulamentul (CE) nr. 407/2002 al Consiliului (O L 62, 5.3.2002, p. 1)
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ANEXA 1II

Tabel de corespondentid

Regulamentul (CE) nr. 2725/2000

Prezentul regulament

Articolul 1 alineatul (1)

Articolul 1 alineatul (2), primul paragraf, literele (a) si (b)
Articolul 1 alineatul (2) primul paragraf litera (c)
Articolul 1 alineatul (2) al doilea paragraf
Articolul 1 alineatul (3)

Articolul 2 alineatul (1) litera (a)
Articolul 2 alineatul (1) literele (b)-(e)
Articolul 3 alineatul (1)

Articolul 3 alineatul (2)

Articolul 3 alineatul (3) literele (a)-(e)
Articolul 3 alineatul (4)

Articolul 4 alineatul (1)

Articolul 4 alineatul (2)

Articolul 4 alineatul (3)

Articolul 4 alineatul (4)

Articolul 4 alineatul (5)

Articolul 4 alineatul (6)

Articolul 5 alineatul (1) literele (a)-(f)
Articolul 5 alineatul (1) literele (g) si (h)
Articolul 6

Articolul 7

Articolul 8

Articolul 9

Articolul 10

Articolul 11 alineatele (1)-(3)

Articolul 11 alineatul (4)

Articolul 11 alineatul (5)

Articolul 12

Articolul 13

Articolul 14

Articolul 1 alineatul (1)

Articolul 3 alineatul (1) litera (a)
Articolul 3 alineatul (4)

Articolul 1 alineatul (3)

Articolul 2 alineatul (1) literele (a)-(d)
Articolul 2 alineatul (1) literele (e)-(j)
Articolul 3 alineatul (3)

Articolul 8 alineatul (1) literele (a)-(e)
Articolul 8 alineatul (1) literele (f)-(i)

Articolul 9 alineatul (1) si articolul 3 alineatul (5)
Articolul 9 alineatul (3)
Articolul 9 alineatul (4)
Articolul 9 alineatul (5)
Articolul 25 alineatul (4)
Articolul 11 literele (a)-(f)
Articolul 11 literele (g)-(k)
Articolul 12

Articolul 13

Articolul 14

Articolul 15

Articolul 16

Articolul 17 alineatele (1)-(3)
Articolul 17 alineatul (5)
Articolul 17 alineatul (4)
Articolul 18

Articolul 23
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Regulamentul (CE) nr. 2725/2000 Prezentul regulament

Articolul 15 Articolul 27

Articolul 16 Articolul 28 alineatele (1) si (2)
— Articolul 28 alineatul (3)
Articolul 17 Articolul 37

Articolul 18 Articolul 29 alineatele (1), (2), (4)-(10) si (12)-(15)
— Articolul 29 alineatele (3) si (11)
Articolul 19 Articolul 30

— Articolele 31-36

Articolul 20 —

Articolul 21 Articolul 39 alineatele (1) si (2)
Articolul 22 —

Articolul 23 —

Articolul 24 alineatele (1) si (2) Articolul 40 alineatele (1) si (2)
— Articolul 40 alineatele (3)-(8)
Articolul 25 Articolul 41

Articolul 26 Articolul 42

_ Articolele 43-45

Articolul 27 Articolul 46

Regulamentul (CE) nr. 407/2002 Prezentul regulament
Articolul 2 Articolul 24
Articolul 3 Articolul 25 alineatele (1)-(3)

— Articolul 25 alineatele (4) si (5)

Articolul 4 Articolul 26
Articolul 5 alineatul (1) Articolul 3 alineatul (3)
Anexa | Anexa |

Anexa I —




	Regulamentul (UE) nr . 603/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 26 iunie 2013 privind instituirea sistemului Eurodac pentru compararea amprentelor digitale în scopul aplicării eficiente a Regulamentului (UE) nr. 604/2013 de stabilire a criteriilor și mecanismelor de determinare a statului membru responsabil de examinarea unei cereri de protecție internațională prezentate într-unul dintre statele membre de către un resortisant al unei țări terțe sau de către un apatrid și privind cererile autorităților de aplicare a legii din statele membre și a Europol de comparare a datelor Eurodac în scopul asigurării respectării aplicării legii și de modificare a Regulamentului (UE) nr. 1077/2011 de instituire a Agenției europene pentru gestionarea operațională a sistemelor informatice la scară largă, în spațiul de libertate, securitate și justiție (reformare)

